TherapyBall 2 10 cm - kg

Ton

ACTIVE LIFE

240221 10010006 FT5

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI OGNI UTILIZZO DELL’ ATTREZZO

Precauzioni e Istruzioni per I'uso.

Questa documentazione costituisce la guida indispensabile per una utilizzazione corretta e sicura delle

TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5 perché contiene le informazioni necessarie affinché il prodotto possa

essere impiegato con piena soddisfazione dell'utilizzatore e nel rispetto delle norme di sicurezza per le

persone durante tutto il periodo di vita utile del prodotto stesso e/o delle sue parti.

USI PREVISTI - LIMITI ED ESCLUSIONI [0

. Questo prodotto € stato progettato e realizzato per essere utilizzato in vari settori, quali lo sport, il
fitness, la ginnastica, nonché, il settore medicale e quello educativo. Non deve essere utilizzato per
scopi diversi rispetto a quelli precisati da Ledragomma.

2. Non é un giocattolo.

3. Non é gonfiabile.

4. Non effettuare esercizi con bilancieri, manubri o qualsiasi tipo di pesi sull’attrezzo.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

5. La confezione contiene un attrezzo.
MODALITA E PROCEDURA DA SEGUIRE PER L'UTILIZZO

6. L'attrezzo & pronto per 'uso.
PRECAUZIONI DA ADOTTARE PRIMA DI OGNI UTILIzzO [0

7. Si deve controllare, prima di ogni utilizzo, la superficie del prodotto e si deve evitarne 'uso sostegno
del corpo se lo stesso presenta tagli, abrasioni, forature o danneggiamenti di qualsiasi natura. In questi
ultimi casi la sicurezza del prodotto risulta compromessa in quanto potrebbe lacerarsi istantaneamen-
te provocando la caduta a terra della persona sostenuta e la fuoriuscita dell'acqua contenuta.
Prima di ogni utilizzo, pulire il prodotto passandolo con acqua e sapone delicato e rimuovere le mac-
chie piu ostinate con alcool diluito.
TEMPERATURA DA RISPETTARE [1]

9. Attenzione: il prodotto va tenuto a temperatura ambiente (circa 18 - 20° C). In caso di temperature
particolarmente rigide, procedere all’'uso dell’attrezzo solo dopo avergli permesso di raggiungere la
temperatura ambiente.

SUPERFICI DA UTILIZZARE [0]

10.1I prodotto va utilizzato su superfici morbide. Non utilizzare mai il prodotto in presenza di oggetti
appuntiti o taglienti ne in prossimita di fonti di calore; non lasciare il prodotto inutilizzato alla diretta
esposizione dei raggi solari.

AVVERTENZE PER LE RIPARAZIONI [0

11.Nel caso in cui siano presenti fori o tagli, non tentare di ripararli, in quanto le riparazioni "fai-da-te"

inficiano I'integrita del prodotto con conseguenti gravi rischi per la sicurezza e la salute dell' utilizzatore.
RINTRACCIABILITA

12.Sul prodotto troverete un codice composto da 4 cifre che indica il mese e I'anno di produzione dell'ar-
ticolo. Per cortesia, citate questo codice in caso di reclamo, servira per identificare la data ed il lotto
dei materiali utilizzati.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

13.Ledragomma S.r.l. declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone, animali o cose o all’am-
biente derivanti da un utilizzo dei prodotti non conforme alle prescrizioni d'uso e manutenzione conte-
nute nel presente foglietto di istruzioni ed avvertenze che accompagna il prodotto.

ATTENZIONE
In caso di incidente grave & necessaria la segnalazione al fabbricante e all'autorita competente dello
Stato in cui I'utilizzatore & stabilito
SMALTIMENTO
14.11 dispositivo dovra essere smaltito nel rispetto della normativa vigente.
NOTE
15.Colori e decorazioni possono variare secondo fabbricazione.
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POZORNE PRECIST PRED KAZDYM POUZITIM VYROBKU

Tento dokument je nezbytnou pfiruékou pro spravné a bezpecné pouZiti vyrobku TherapyBall o cm 10
- kg.0,5, protoze obsahuje veskeré informace, nezbytné pro celkové jeni uzivatele a

pouziti vyrobku po celou dobu Zivotnosti vyrobku a/nebo jeho ¢asti

SPRAVNE POUZITi - OMEZENI A ZAKAZY [

1. Tento vyrobek byl navrzen a realizovan pro pouZziti v rozli§nych oblastech, jako je napfiklad sport,
fitness, gymnastika nebo zdravotnictvi a Skolstvi. Vyrobek nesmi byt pouZivan k jinym uceldm, nez jsou
ty, které doporucuje firma Ledragomma

2. Nejedna se o hracku.

3. Nejedna se o nafukovaci.

4. Nepouzivat vyrobek pro cviky s ¢inkami nebo jakymkoli jinym typem zavazi.

OBSAH BALENi

4. Baleni obsahuje 2 vyrobk, 2 bilé uzavéry a cvicebni navod

zPUSOB A POSTUP POUZITI

5. Baleni obsahuje jeden vyrobek.

zPUSOB A POSTUP PRI PRVNIM POUZITi

6. Tento vyrobek je pfipraven k pouZiti.

OPATRENi NEZBYTNA PRED KAZDYM POUZITIM [T)

7. Pred kazdym pouzitim je nutné zkontrolovat povrch vyrobek. V piipadé fezd, prasklin, odfenin ¢i ja-
kéhokoli jiného pogkozeni povrchu nesmi byt vyrobek pouzit pro podpéru téla. V téchto pfipadech je
ohroZena bezpecnost vyrobek, protoze mize dojit k ne¢ekanému prasknuti vyrobek a padu osoby,
ktera je o vyrobek opfena ; a uvolnéni vody v vyrobek

8. Pred kazdym pouzitim vyrobek je nutné o€istit povrch vodou a jemnym mydlem. Odoln&jsi skvrny
mohou byt o¢igtény nafedénym lihem

TEPLOTNI MEZE [0

9. Pozor: vyrobek musi byt udrzovan v prostiedi s pokojovou teplotou (pfiblizné 18 - 20° C). V piipadé

2zvl&$té nepfiznivych teplot,pouZiti pouze po najmu produktu dosahnou vyse uvedené teploty.
DOPORUCENY POVRCH [1]

10.Vyrobek musi byt pouzivan na mékkém povrchu. Nikdy nepouZzivat v blizkosti ostrych &i fezavych
predmétl nebo v blizkosti tepelnych zdrojd; nepouzivany vyrobek nikdy neudrzovat v mistech vysta-
venych pfimému slune¢nimu zareni.

UPOZORNENIi PRO OPRAVY [0

11.V pfipadé zjisténi dér ¢i prasklin se nepokousejte o jejich opravu, protoZze neodborné oprava muze

ohrozit celistvost vyrobku a zplsobit vazné nebezpeci pro bezpecnost a zdravi uzivatele.
SLEDOVATELNOST

12.Na vyrobku naleznete kéd slozeny z 4 Cisel, ktery oznacuje mésic a rok vyroby zbozi. Tento kéd prosim

uvadéjte v piipadé reklamace, protoze je nutny pro ureni data a vyrobni $arze pouzitych materialt
OMEZENi ODPOVEDNOSTI

13. Ledragomma S.r.|. odmita jakoukoli odpovédnost za zranéni osob ¢i zvifat nebo za $kody na majetku
¢&i na Zivotnim prostiedi, zptisobené pouZitim vyrobku v rozporu s pokyny pro pouZiti a udrzbu ob-
sazenymi v tomto névodu k pouziti @ dodavanym spolu s vyrobkem.

UPOZORNENi
V pfipadé vazné nehody prosim informuijte vyrobce a pfislugné mistni organy.
ZNESKODNEN
14.Prostfedek musf byt zneskodnén v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
POZNAMKY
15.Barevné provedeni se maze liit.
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LUGEGE ALATI ENNE VAHENDI KASUTAMIST TAHELEPANELIKULT

ja
Need dokumendid sisaldavad TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, Gigeks ja ohutuks kasutamiseks hadavajal-
ikke ja ohutuseeskirjadele vastavaid juhiseid, kuna siin on andmeid, mida on vaja, et kogu toote enda
ja/voi selle osade kasutusea jooksul saaks toodet kasutada nii, et kasutaja sellega téiesti rahule jaéb.
E'I'I'ENAHTUD OTSTARVE - PIIRANGUD JA KEELUD [1]

. See toode on kavandatud ja valmistatud mitmes valdkonnas kasutamiseks, sh sport, fitness, véimlem-
ine, samuti meditsiini- ja haridussfaar. Seda ei tohi kasutada muuks otstarbeks kui Ledragomma poolt
ette néhtud.

Toode ei ole ménguasi.
. Ei ole taispuhutav.

4. Arge tehke vahendi peal harjutusi tostekangi, hantlite v6i muud tiiiipi raskustega.
PAKENDI SISU

5. Pakendis on Uks vahend

ESMAKORDNE KASUTAMINE

6. Toode on valmis kasutamiseks.

ETTEVAATUSABINOUD, MIDA TULEB RAKENDADA IGA KORD ENNE KASUTAMIST [1]

7. Enne kasutamist tuleb iga kord kontrollida toote pinda ning seda ei tohi kehatoena kasutada,
kui tootel on I6ikeid, kriimustusi, auke voi mis tahes kahjustusi. Viimasel juhul ei ole toode enam
piisavalt ohutu, kuna see véib momentaanselt rebeneda, nii et sellele toetuv inimene kukub maha,
ja véljund sisalduva vee toote sees

8. Iga kord enne kasutamist puhastage toodet vee ja 6rnatoimelise seebiga ning eemaldage visamad
plekid lahjendatud alkoholiga.

NOUTAV TEMPERATUUR [0

9. Tahelepanu! Toodet tuleb hoida toatemperatuuril (umbes 18-20 °C). Eriti ktllma ilmaga tuleb kasutada

alles parast seda, kui ta on joudnud toatemperatuurile.
KASUTATAV PIND [1]

10.Vahendit tuleb kasutada pehmel pinnal. Arge kasutage toodet kunagi terava otsa véi servaga esemete
laheduses ega soojusallikate lahedal; kui te toodet ei kasuta, arge jatke seda otsese paikesevalguse
katte.

HOIATUSED PARANDAMISE PUHUKS

11.Kui vahenditele on auke voi sissel6ikeid, arge putdke seda parandada, kuna isetehtud parandused

kahjustavad toote seisundit, mis pohjustab riske kasutaja ohutusele ja tervisele.
JALGITAVUS

12.Tootelt leiate 4 numbrist koosneva koodi, mis néitab selle artikli tootmiskuud ja -aastat.Palun viidake
kaebuste korral sellele koodile, et oleks vaimalik teha kindlaks antud toote valmistamiskuupaev ja ka-
sutatud materjalide partii.

VASTUTUSE PIIRAMINE

13.Ledragomma S.r.I. ei vota endale mingit vastutust inimestele, loomadele ja esemetele voi keskkonnale
pohjustatud kahju eest, mille pohjus on see, et toote kasutamisel ei ole jargitud kaesoleval lehel leidu-
vaid kasutus- ja hooldusjuhiseid ning tootele lisatud hoiatusi.

TAHELEPANU!
Tosise onnetuse korral teavitage tootjat ja kohalikku padevat asutust.
KASUTUSEST KORVALDAMINE
14.Seade tuleb korvaldada vastavalt kehtivatele seadustele.
MARKUSED
15.Varv ja kaunistused voivad olla erinevad, soltuvalt tootmisajast

roN
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IDEMIAI PERSKAITYKITE KIEKVIENA KARTA PRIES NAUDODAMI GAMIN]
Nurodymai ir naudojimo instrukcijos.
Sis dokumentas yra pagrindinis teisingo ir saugaus TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, naudojimo vadovas,
nes jame pateikiama visa batina informacija, padésianti naudoti gaminj pagal asmens saugos taisykles
taip, kad jis visi$kai patenkinty pirkeja per visg paties gaminio ir/ar jo daliy naudojimo laika.
NAUDOJIMO PASKIRTIS - APRIBOJIMAI IR ISIMTYS 0]
. Sis produktai buvo sukurtas ir pagamintas tam, kad baty naudojamas jvairiose srityse, o tiksliau,
sporto, lengvojo kulttrizmo, gimnastikos, taip pat medicinos ir mokymo strityse. Produktai negalima
naudoti kitiems tikslams nei nurodo "Ledragomma”
Tai ne Zaislas.
Tai ne pripuéiami.
4. Nedarykite jokiy pratimy ant produkto laikydami §tangas, svarmenis ar bet kokio tipo svorius.

PAKUOTES TURINYS
5. Pakuotéje yra produktai.

TVARKA IR PROCEDUROS, KURIY REIKIA LAIKYTIS PIRMA KARTA NAUDOJANT GAMIN]

6. Produktas yra paruo$tas naudoti.
NURODYMAI, KURIY PRIVALU LAIKYTIS PRIES KIEKVIENA NAUDOJIMA [1)

7. Kiekvieng karta prie$ naudojant gaminj batina patikrinti jo pavir§iy, o pastebéjus jpjovimy, jbrézimy,
skylu¢iy ar bet kokio pobtdzio pazeidimy kanu negalima remtis j gaminj. Minétais atvejais kyla pa-
vojus gaminj naudojancio Zmogaus saugumui, nes gaminys gali staigiai suplysti ir j jj besiremiantis
Zmogus gali parkristi ir vandens nuteke imo esanclus viduje produktas .

Kiekvieng kartg prie$ i gaminj y il iu ir Svelniu muilu, o atspariausias
démes pasalinkite skiestu alkoholiu
PRIVALOMA TEMPERATURA [T}
9. Demesio: gaminj reikia laikyti kambario temperataroje (apie 18 - 20° C). Esant ypa¢ Zemai tempera-
tarai, naudokite tik po nuomos produktas pasiekty pirmiau minéta kambario temperattros.
NAUDOJIMO PAVIRSIAI [T
10.Gaminj reikia naudoti ant minksty pavirsiy. Niekada jo nenaudokite, jei $alia yra astriy ar pjaunanciy
daikty, taip pat $alia $ilumos altiniy; nepalikite gaminio tiesioginéje saulés $viesoje
JSPEJIMAI DEL TAISYMO [1]
11.Jei gaminyje pastebetute skyliy ar jpjovimy, nebandykite pataisyti ju patys, nes savarankikai taisant
pazeidZiamas gaminio vientisumas ir dél to kyla pavojus naudotojo saugumui ir sveikatai.
ATSEKAMUMAS
12.Ant gaminio rasite 4 skai¢iy koda, nurodantj prekés pagaminimo menesj ir metus. Norint pareiksti
pretenzijas dél gaminio, pradytume nurodyti §j koda, nes jis pades nustatyti naudoty medziagy data
bei partija.
ATSAKOMYBES NETAIKYMAS
13. "Ledragomma S.r.l." neprisiima jokios atsakomybeés uz galima Zala asmenims, gyvanams, daiktams
ar aplinkai, kuri kilo gaminj naudojant ne taip, kaip nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijose bei
ispéjimuose, pateikiamuose Siame lapelyje kartu su gaminiu.
DEMESIO
Ivykus rimtai avarijai, praneskite apie tai gamintojui ir vietinei kompetentingai institucijai.
NAIKINIMAS
14.Prietaisas turés buti utilizuotas pagal $iuo metu galiojanéius jstatymus.
PASTABOS
15.Spalvos ir rastai gali skirtis priklausomai nuo gamintojo.
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READ CAREFULLY BEFORE EACH USE OF THE PRODUCT

Directions and warnings.

This document is the essential guide for a proper and safe usage of the TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5: it
contains the necessary information in order to use the product with full satisfaction and in the respect of
the safety rules during the life of the product itself and/or its parts.

PROVIDED USAGES - LIMITS AND EXCLUSIONS [7]

. This product has been designed and arranged to be used in various fields, such as sport, fitness,
gymnastics but also in the medical and educational ones. It must not be used for different purposes
than the ones stated by Ledragomma.

2. ITISNOTATOY.

3. ltis not inflatable.

4. DO NOT perform exercises with barbells, dumbbells or any kind of weights on the product.

PACKAGE CONTENT

5. The package contains a product.

FIRST USAGE: MODE AND PROCEDURE TO FOLLOW

6. The product is ready for use.

PRECAUTIONS TO ADOPT BEFORE EACH USAGE [T}

7. Before each use, check the surface of the product and don't use it if it shows cuts, abrasions,
holes or any other kind of damage. In all these cases, the safety of the product is compromised
and the product itself could instantly tear, causing the user possible injuries and the leakage of the
water contained inside the product.

8. Before each use of the product, wash it with water and delicate toilet soap and remove the more
obstinate stains with diluted alcohol

USAGE TEMPERATURE [1]

9. Caution: the product must be kept at room temperature (18-20°C). In case of particularly low tempera-

ture, use only after letting the product reach the above mentioned room temperature,
USED SURFACES [

10.The product must be used on soft surfaces, such as carpets, rugs, exercise mats. Never use the
product in presence of sharp objects or close to heating elements; when not in use, never leave the
product directly exposed to the sun.

REPAIR WARNINGS [T

11.1f the product shows holes or cuts, don't try to repare it: self made repairs invalidate the integrity of the

product causing serious risks for the safety and health of the user.
TRACEABILITY

12.A traceability code of 4 digits is marked on the ball; it indicates the month and year of production for
this item. Please keep this code in the case of a claim, in order to identify the production time and
the batch materials.

DISCLAIMER

13.Ledragomma Srl declines any liability for damages to persons, animals or objects or to the environment
arising from the a non consistent use or maintenance to the precautions and directions indicated in this
leaflet accompanying the product .

ATTENTION
In case of serious accident, please, inform the manufacturer and the local competent authority.
DISPOSAL
14.The device will have to be disposed of according to the law currently in force.
NOTE
15.Colours and decorations may vary according to manufacturer.
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BHUMATEJIbHO FIPO"IVITATI: NEPEQ KAXAbIM UCTOJIb30OBAHUEM U3OENNA
Mepbi np no
OTa [OKYMeHTaUMs SBNSETCS HEOGXOAMMBIM PYKOBOACTBOM /151 MPaBWIbHOrO 1 6e30macHoro
vicnonb3oBaHys npodykTel TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, T.K. COAepXVT HEOGX0AUMYIO MH(OPMaLIMIO
L1151 TOrO, YTOGbI U3AENE MO/ YNOTPEG/STECS NO/b30BATENEM C HyBCTBOM MOJIHOMO YAOBNETBOPEHIS 1
C cobnioaeHuem HopM Ge30NacHOCTH /1S JIIOJEN B TeUeHUM BCEro CPOKa MOJIE3HOMO VCMOMb30BaHNs
€amoro V3enms 1/ ero YacTen,
I1PE£lHA3HA‘-IEHHOE MCMONb30BAHME - OTPAHUYEHUA U CKMOYEHNA [0
. 370 uspenve GbINo Pas3patoTaHo W UTOTOBSEH [/151 TOTO, YTOGbI BbiTb VICMOMB30BAHHBIM B Pa3/ I HbIX
06nacTsiX, Takux Kak CriopT, PUTHEC, TUMHACTVIKA, & Takxke B 061aCTV 3paBOOXPaHEHIS 1 06Pa3oBaHMs!
OH He [I0/KEH VCMONb30BATLCS B LIENAX, OT/IMHHBIX OT TeX, YTO Onpe/esieHbl komnaHvier Ledragomma
. 9TO He urpyluka.
. 9TO He HaayBHble.
. He BbINOMHATL YNPaXXHEHUA C FAHTENIAMM, LUTAHTOM W KAKOro-nu6o APYroro TUNa TAXECTAMM
Ha MHCTPYMeHTe.
COJEP>XUMOE YNAKOBKU
5. YnaKoBKa COAEPXMT OAH VHCTPYMEHT.
METOAMKA M NMOPALOK AEACTBUM, KOTOPLIM CIIEAOBATbL MPU NMEPBOM UCMOJTb30BAHUN
6. MpoayKT rotoB K 1CMOJb30BaHWIO.
MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU MPU KAXKAOM UCMOJIb30BAHUN 0]
7. HeofxogvMo MpoBEpsiTb  Neped  KakbiM  1CMO/b30BaHeM MOBEPXHOCTL  U3aenus, w3beraTb
VCrO/Ib30BaHSA B Ka4ecTBe OrNopk! A1 TeNna, €CA MOBEPXHOCTL UMEET NopPeakl, NOTEPTOCTY, MPOKOSTbI
1 ioGOro TVna NoBpeaeHsi. B nocneaHem cryyae 6e30MacHOCTb V3Es He rapaHTUPYETCS, T.K. OHO
MOXET B /060e BPEMsi BHE3ANHO Pa3opBaThCs, MPMBE/S K NaAeHUIO Ha 3EMII0 ONVPAIOLLENCS Ha Hero
MEPCOHbI 1 YTEUKIN BOfIbl, COAEPALLENCS BHYTPY NPOAYKTA.
8. Mepeq KaxapiM VCNONb30BaHNEM MPOTVPATL M3AE/ME BOAON C ASMKATHBIM MOIOLLYM CPEACTBOM 1
YAansTh HaMBosee MPOUHbIE NSTHA Pa3GaBIEHHbIM CrIPTOM
TEMMEPATYPA, KOTOPYIO HEOEXOAUMO COBJIIOAATL m
9. BHumMaHve: vanenvie [OMKHO HaxoauTbCa MpU KOMHaTHOM Temneparype (okono 18 - 20° C). lMpun
HaXOXAEHM B C/MLLKOM XONIOAHOM TeMnepaType, VCroNb30BaHIe TOMbKO MoG/1e TOro, AaBast MPOAYKT
[I0CTUYb BbILLIEYNOMSIHYTbIX KOMHATHO TeMieparype.
MOBEPXHOCTW AJ1A UCMNOJIb3OBAHUA
10./130eMe [I0/KHO UCTIONB30BaTLCS Ha MANKUX MOBEPXHOCTSX. Hikorda He venonb3oBaTh uspenve
B NPUCYTCTBUV OCTPbIX UM PEXYLLYX MPEAMETOB, @ Takke BON3Y UCTOUHVKOB Tenna, He OCTaBMATh
HEVICMONb3YEeMbIM U3LENM1E MOf BOAEVICTBIEM MPSMbIX COSHEHHbIX JTyHel.
NPEAYNPEXAEHWUA ONA PEMOHTA
11.71pn Ha/ MM MPOKOIOB UM MOPE30B, HE MbITAaTLCS OTPEMOHTUPOBATL WX, MOCKOJIbKY "CamopdenbHbIn"
PEMOHT CTaBWT MOJ, COMHEHME LIEIOCTHOCTL M3AENMS, C MOCMSAYIOLLMMA CEPLESHBIMI PUCKaMI /1S
6e30MacHOCTI 1 30POBbS MO/L30BATENS.
MPOCNEXXUBAEMOCTb
12.Bbl HaigeTe Ha U3AEMM KOA, COCTOAWMIA U3 4 undp, yKasbiBaloWMX MECsL, U rof, M3roToBAeHUs
uaaenms. MNPOCHM yKasbIBaTb STOT KOZ, NPV MPEALSBNEHN MPETEH3IMA, CYXKIAT [i/1 YCTAHOB/IEHS AaTbl
1 TOBAPHOW NapTIM CMONb30BaHHbBIX MaTEPVaos.
OrPAHNYEHUE OTBETCTBEHHOCTU
13.Ledragomma S.r.l. He HECET HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHBIN YLLIEPO, HAHECEHHDIN MOASM,
JKVBOTHBIM WM XK€ VMYLLECTBY WA MOMELLEHVIO 113-3a HEMNPaBU/IbHOTO UCTIONB30BaHUS U3AE/MS,
KOTOPOE HE COOTBETCTBYET yKadaHWsM MO MOMb30BAHMIO U TEXOBCIYXMBAHMIO, YTO COAEPXATCs B
[IaHHOM BKNaZpILLE G VHCTRYKLMSIMI 1 MPEAYNPEXAEHVSIMM, CONPOBOXAIOLLIEM AAHHOE U3Ae/Me.
OBPATUTE BHUMAHUE
B crysae cepbesHoro MPOVCLLIECTBUS, MOXAyWCTa, COOBLLYTE MPOVBBOAMTENIO U B MECTHBIE KOMMETEHTHbIE
opraHbl
YTUIU3ALIMA
14.YCTPOICTBO AOIMKHO BbITb YTUNMBVPOBAHO B COOTBETCTBUM C [AB/CTBYIOLLIMM 3aKOHOAATETbCTBOM.
MPUMEYAHUE
15.L|BeTa 1 OTAE/KY MOTYT MEHSITECS B 3aBVICUMOCTY OT NPOVBBOACTBA.
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LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN JOKAISTA KAYTTOKERTAA

Varoitukset ja Kadyttéohjeet.

Tamaé lehtinen sisaltaa tarkeita ohjeita tuotteen TherapyBall o cm.10 - kg.0,5, oikeaa ja turvallista kayttoa
varten. Nalden ohjewden snsahamlen tietojen avu\la tuotetta voidaan kayttaa parhaalla mahdollisella ta-
valla ja i tur ittyvien normien mukaisesti koko tuotteen ja/tai sen osien
elinian ajan.

KAYTTOTARKOITUKSET - RAJOITUKSET JA KIELLOT [1]

1. Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu useilla eri sektoreilla tapahtuvaan kayttoon, kuten urheilu,
fitness, jumppa, ladkintaala ja opetus. Tuotetta ei saa kayttaa muihin kuin Ledragomman ilmoittamiin
tarkoituksiin,

2. Kyseessi ei ole leikkikalu.

3. Seeiole puhallettava
4. Alé tee harjoi ia kepin, kasil jen tai minkaanlai: inojen kanssa.
PAKKAUKSEN SISALTO
5. Pakkaus sisalta4 tuote.
MENETTELYTAPA ENSIMMAISELLA KAYTTOKERRALLA
6. Tuote on kayttovalmis.
VAROTOIMENPITEET ENNEN JOKAISTA KAYTTOA [0
7. Tarkasta ennen jokaista kayttokertaa tuotteen pinta ja valta sen kayttéa kehon kannattamiseen jos
siin& ilmenee viiltoja, hankauksia, reikia tai minka tyyppisia vahinkoja tahansa. Néaiss& tapauksissa
tuotteen turvallisuus on vaarantunut, silld se voi haljeta valittémésti ja aiheuttaa sen paalla olevan
henkilén putoamisen maahan ja vuoto veden sisaltamaa tuotetta.
8. Ennen jokaista kayttokertaa pyyhi tuote vedella ja miedolla saippualla ja puhdista pinttyneimmat
likatahrat laimennetulla alkoholilla.
NOUDATETTAVAT LAMPOTILAT [1]
9. Huomio: tuotetta on sailytettava huonelampétilassa (noin 18 - 20° C). Jos erityisen alhainen lamp-
otila, kayttaa vasta kerroit tuote saavuttaa edella mainitut huoneenldmmaossa.
KAYTETTAVAT PINNAT [[
10.Varustetta on kaytettava pehmeilla pinnoilla. Ala koskaan kayta tuotetta lahella teravia tai leikkaavia
esineita alaka lahella lAmmonlahteita; &4 jata tuotetta suoraan auringonvaloon.
KORJAUKSEEN LIITTYVIA VAROITUKSIA [1)
11.Jos tuotteen pinnassa on reikia tai viiltoja, al& yrita korjata niita, silla "tee-se-itse” ~tyyppiset korja-
ukset heikentavat tuotteen eheytta ja saattavat aiheuttaa vakavia kayttajan turvallisuuteen ja ter-
veyteen kohdistuvia riskeja.
JALJITETTAVYYS
12.L.6ydét tuotteesta 4 numeroisen koodin, joka osoittaa sen valmistuskuukauden ja-vuoden. Rekla-
maatiotapauksissa pyydetaan mainitsemaan kyseinen koodi, joka auttaa tunnistamaan kaytettyjen
materiaalien valmistuspéivan ja-eran
VASTUUNRAJOITUS
13.Ledragomma S.r.l. pidattaytyy kaikesta vastuusta liittyen sellaisiin henkildihin, el&imiin tai ymparis-
t66n kohdistuviin vahinkoihin, jotka ovat aiheutuneet tuotteen sellaisesta kaytosta, joka ei ole ohei-
sten, tuotteen mukana seuraavien kaytté- ja huolto-ohjeiden mukainen
VAROITUS
Vakavien onnettomuuksien esiintyessa, tiedota siita valmistajalle ja p;
HAVITTAMINEN
14.Laite on havitettava voimassa olevien lakien mukaan.
HUOMAUTUKSIA
15.Varit ja koristelut saattavat vaihdella valmistuksesta riippuen.

lle toimivaltaisille viranomaisille.
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UZMANIGI 1ZLASIT PIRMS PRODUKTA JEBKADA VEIDA LIETOSANAS
Bridil i un Li
Sis dokuments ir nepieciesamais ce\vedls TherapyBall 6 cm.10 - kg.0,5, pareizai un dro$ai lietoanai, jo
satur nepiecieSamo informaciju, lai produkts var bt lietots ar pilnu lietotaja apmierinatibu un atbilstosi
dro§ibas normam cilvekiem, produkta un/vai to dalu lieto$anas laika.
PAHEDZETA LIETOSANA - IEROBEZOJUMI UN IZNEMUMI m
. Sis produkts tika pardzeta izmantoganai dazados sektoros, ka pieméram sports, fitness, vingrosana,
ka arr medicinas un audzinasanas sektora. Ta nav paredzéta izmanto$anai savadakiem merkiem,
neka tos paredz Ledragomma.
Ta nav rotallieta.
. Tas nav piepasami.
4. Neveikt vingrinajumus ar svara stieniem, hantelém vai jebkura veida atsvaru izmantojot $o produktu.
IEPAKOJUMA SATURS
5. lepakojums satur vienu priekSmetu.
VEIDI UN PROCEDURAS, KAM IR JASEKO PIE PIRMAS LIETOSANAS
6. Produkts ir gatavs lieto$anai
UZMANIBA, KAS IR JAIEVERO PIRMS KATRAS LIETOSANAS m
7. Pirms katras lietoanas ir japarbauda produkta virsma un ir jaizvairas no ta lietoSanas,atbalstot kerm-
eni, ja produktam ir griezumi, skrapejumi, caurumi vai jebkadas citas dabas bojajumi. Sajos ped-
éjos gadfjumos, produkta drosiba ir apdraudéta, jo produkts var péksni saplist, provocégjot cilveka
krisanu, kas izmanto produktu ka balstu un tdens nopludes, kas iek§pusé produktu.
8. Pirms katras lieto8anas, notirit produktu ar adeni un maigam ziepém un nonemt lielakos traipus ar
atskaidttu alkoholu
TEMPERATURA, KAS IR JAIEVERO [0]
9. Uzmanibu: pi tiek ats vides ura (apf i 18 - 20° C). Gadijuma, ja Tpasi
zemas temperatUras, turpinat ierices lieto$anu tikai pec tam kad ta sasniedza istabas temperattru.
IZMANTOJAMAS VIRSMAS [
10.Produkts tiek izmantots uz mikstam virsmam. Nekad neizmantot produktu, ja tuvuma atrodas asi
priek8meti vai priek8meti, kas var radrt griezumus, vai arf, ja tuvuma ir karstuma avoti; neatstat neiz-
mantoto produktu izklatu tieSiem saules stariem.
BRIDINAJUMI SALABOSANAI m
11.Gadijuma, ja ir caurumi vai griezumi, nemeginiet tos pasi salabot, jo $adi labojumi, var apdraudsat
produkta integritati, ar nopietniem riskiem lietotaja droibai un veselibai.
1ZSEKOJAMIBA
12.Uz produkta atradTsiet kodu, kas sastav no 4 cipariem, kas uzrada priek§meta razo8anas ménesi
un gadu. Sudzibu gadijuma ludzam uzradrt $o kodu; tas palidzés identificét datumu un izmanto-
to materialu partiju
ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI
13.Ledragomma S.r.l. neuznemas nekada veida atbildibu par iespejamajiem cilveku, dzivnieku sa-
vainojumiem vai priek8metu un apkartgjas vides bojajumiem, kas radusies neatbilsto$as produkta
lietoanas dé|,, un kas neatbilst produktam pievienotaja instrukciju un bridinajumu lapa izklastitajiem
tehniskas apkopes noradijumiem un lietoSanai
UZMANIBU
Nopietna negadijuma gadijuma, ludzu, informéjiet razotaju un vietejo kompetento iestadi.
UTILIZACIJA
14.No ierices jaatbrivojas saskana ar $obrid speka esosajiem likumiem.
PIEZIMES
15.Krasas un dekori var maintties, atkariba no razo$anas.

pON
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MADE IN

ITALY

LEDRAGOMMA

VOR JEDER GERATEANWENDUNG AUFMERKSAM LESEN !

i und Anleii zum .
Diese Beschreibung ist eine unentbehrliche Anleitung, fir eine richtige und sichere Benitzung der The-
rapyBall o cm.10 - kg.0,5 Produkts, weil sie die notwendigen Informationen enthélt, wenn das Produkt nach
der Anleitung gebraucht wird, haben die Benlitzer die vollste Zufriedenheit unter den bezlglichen Regeln der
Sicherheit fir die Personen, wahrend der ganzen Lebesdauer des Produkts und/oder seine Teile.
VORGESEHENEN GEBRAUCH - GRENZEN UND AUSSCHLUSSE [T}

1. Dieses Produkt wurde fur den Einsatz in verschiedenen Bereichen, wie Sport, Fitness, Gymnastik, aber
auch auf dem medizinischen, sowie auf dem erziehenden Gebiet benutzt. Es darf nicht fur andere, als
die von Ledragomma festgelegten Zwecke verwendet werden.

2. Es ist kein Spielzeug.

3. Das Produkt ist nicht aufpumpbar.

4. Fuhren Sie keine Ubungen mit Gewichtsstangen, Lenkstangen oder anderen Gewichten am Geréat aus.
INHALT DER VERPACKUNG
5. Die Verpackung enthalt ein Gerat.
FOLGENDE BEDINGUNGEN UND PROZEDUR FUR DIE ERSTE BENUTZUNG
6. Das Gerat ist zur Benutzung bereit.
VORSICHTSMASSNAHMEN VOR JEDEM ERSTEN GEBRAUCH [1]

7. Man muss, vor jedem ersten Gebrauch, die Oberflache des Gerates kontrollieren und man soll sich nicht
auf das Gerét setzen, wenn dieses Schnitte, Abschtrfungen, Lécher oder andersartige Beschadigungen
aufweist. In diesen letzten Fallen wird die Sicherheit des Gerates in Frage gestellt, da das Gerét plétzlich
zerreisen konnte und zu einem herunterfall der Person, die auf dem Gerét sitzt, und zum Abfluss des
Wassers des Gerétes fuhren.

8. Man muB vor jedem Gebrauch das Geréat mit feiner Seife und Wasser und die hartnackigen Flecken mit
verdunnten Alkohol, reinigen.

TEMPERATUR EINHALTEN [7)

9. Achtung: das Gerat muss bei einer Raumtemperatur (ca. 18-20° C) aufbewahrt werden. Wenn die Rau-

mtemperatur zu niedrig ist, benutzen Sie das Gerét nur wenn dies die Raumtemperatur erreicht hat.
AUF WELCHE OBERFLACHEN BENUTZEN m

10.Das Gerat wird auf weichen Flachen benutzt, nie das Geréat benutzen, wenn spitzige und schneidende
Gegenstande vorhanden sind aber auch nie, wo Hitze ist, man darf auch das unbendtzte Gerat nicht den
Sonnenstrahlen aussetzen

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI REPARATUREN [1)

11.Wenn Locher oder Schnitte vorhanden sind, nicht versuchen diese zu reparieren, weil "Selbst-Repara-
turen" entkraften die Vollstandigkeit des Produkts mit schwierigen Risiken fir die Sicherheit und fur die
Gesundheit des Benitzers.

RUCKVERFOLGBARKEIT

12.An der Ware befindet sich eine Artikelnummer bestehend aus 4 Ziffern, mit denen das Herstellungsda-
tum (Monat und Jahr) angeben wird. Wir bitten Sie, bei Reklamationen diesen Kodex angeben, er dient
uns, um das Datum zu identifizieren und welcher Anteil des Materials verwendet wurde.

BESCHRANKTE VERANTWORTUNG

13.Ledragomma S.r.I. Gbernimmt keine eventuelle Verantwortung fir Schaden an Personen, Tieren oder
Sachen oder in der Umwelt durch eine Benutzung nicht gemaB den Gebrauchsvorschriften und in der
Instandhaltung, die alle in dieser Anleitung enthalten sind, die in jedem Produkt beiliegt.

VORSICHT
Bei schweren Unfallen informieren Sie bitte den Hersteller und die zustandige lokale Behérde.
ENTSORGUNG
14. Das Gerat ist nach den geltenden Gesetzesvorgaben zu entsorgen
BEMERKUNG
15. Farben und Dekorationen kénnen je nach Fabrikation geéndert werden.
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HPO‘-IETETE BHVIMATEHHO NPEAV BCAKO U3MOJN3BAHE HA YPELA
PYKUMM 3a ynoTpeba.
TaaM D,OKyMeHTaLMFI © 3aAb/KUTENeH yKasaTeNleH HapbyHiK 3a MPaBuiHO 1 Ge3onacHo 13nonssaqe
Ha TherapyBall o cm.10 - kg.0,5, npeasua Ye BKIO4Ba MHGOPMaLUMA, Heo6XxoaMMa 3a 13MosI3BaHe Ha
V3[EIETO VI 33A0BOJIABAHE HAMb/IHO V3VICKBAHVSTA Ha NOMI3BATESS 1 3M013BaHE Ha U3AE/METO, CbracHo
HopMaTMBUTE 3a 6€30MacHOCT Ha /LA N0 BPEME Ha LIEMST MEpUO/, Ha U3MNOM3BaHe Ha U3AENETO
Ha HEroByTe YacTy,
HPEJJBVILIEHVI NPUNOXEHWUA - OTPAHUYEHNA U 3AEPAHU [T
. ToBa v3fesve e NPOEKTVpaHa v u3paGoTeHa 3a MPUOXKEHE B Pas/iniHi Chepu, KaTo CriopT, hUTHeC,
TIMHACTVIKA, KaKTO 1 B MeAuLMHCKaTa cdepa u Tasn 3a obydeHue. He TpsiGea aa ce vanonaea 3a
MPUIOXEHUS Pas/IiHK, OT Te3W CELaHO NocokeHy ot Ledragomma.
2. He e urpauka 3a geua.
3. He e nomnaHe.
4. [aHe ce T ONUTK C
CBbAbPXXAHUE HA OFIAKOBKATA
5. B onakoBkaTa ca BK/IO4EH! eIvH ype,
KAKBO TPABBA JA CE HAMPABW MPU MbPBOHAYAJTHO U3MOJISBAHE
6. Viapenve rotos 3a ynotpeba.
MPEAMNA3HM MEPKU 3A MPUNATAHE NPEAW BCAKO U3NON3BAHE [
7. TMpeay BCSKO 13nonasaHe Tpsiosa fia ce MpoBepsisa, MoBLPXHOCTTa Ha U3fenve 1 Tpsioea Aa usbsreate
3MosI3BaHe Ha TAIOTO KaTo Oropa, ako Mo U3AEeMe Ma pa3peau, abpasiei, OTBOPU UK NP Apyr
BU, HapyLLeHMe Ha LenocTTa. Mpu Tesu ciyyan, 6e30MacHOCTTa Ha U3JE/M e He € OcUrypeHa npeasu,
Ue usfien e MoxXe Aa NoseTH HeOHakBaHo 1 Aa JoBEAE A0 NajaHe Ha 3emMsTa Ha YAaPEHOTO ILE W Thid
KaTo BOAATa U3TEYE B HEro
8. Mpe/y BCSKO U3NOM3BaHe, NOYMCTETE U3AENME, KaTo s MUHETE JIEKO C BOAA 1 CaMyH 1 MpemaxHeTe no-
CUNHUTE 3aMBPCSBAHYS C Pa3PEaEH CripT.
3AOBLIDKUTENHA TEMMEPATYPA [1]
9. BHuMaHvie: nafenve ce CbxpaHsiea npu cTaiHa Temnepartypa (okono 18 - 20° C). nanonsgaite camo
Criefl OTAABaHe MOJA HaeM Ha NMPO/YKTa A0CTUTHE MOCOHEHUTE NO-rope CTaiiHa TemnepaTypa.
NMOBBPXOCTU 3A U3MON3BAHE
10. Ype[bT Ce 13ronasa Ha Mexyi MoBBPXHOCTU. Hukora He U3No/3BaiiTe ypeabT My HaMHMe Ha PEXELLN
WM 330CTPEHN NPEAMETY 1 B B/IN30CT A0 WSTOHHWLM Ha TOM/HA; HE OCTaBSIATE YPEAT, KOraTo He ce
M3N0/I3Ba, MO AVPEKTHU BSIHINE HA CITEHYEBIATE JTBYM.
MPEAYNPEXAEHWA 3A NOMPABKM [T
11.KoraTo ca HaM4H1 OTBOPM UM Pa3pesi, He ce OnvTBaiiTe Aa rv NonpaesiTe, NPEeBWA, e NompaskiTe
"HanpaBy C1 CaM’ HapylaeaT LieflocTTa Ha W3[E/METO, C OnacHM MocieacTens 3a 6e30MacHOCTT 1
3APaBEeTO Ha NoN3BaTeNs.
PA3MO3HABAHE
12.Bbpxy npopykTa € mocTaBeH Kof, CbCTaBeH OT 4 umdpy, KOWTO ykasBa Mecelia v rogvHarta Ha
MPOM3BOACTBO Ha apTukyna. Mons, fia M3nonssate TO3W KOA, B CAydail Ha 3asiBka 3a peknama,
HeoBXoaMMK Ca fjaTaTa v NapTuaaTa Ha vanosaBaHnTe Mateprasm
FPAHMUUN HA OTTOBOPHOCTTA
13.Ledragomma S.r.l. OTXBbpSs BCsKakBa OTFOBOPHOCT 3@ EBEHTYaUHV LUETW  Ha JMuUa, XKUBOTHU
VMM NPEAMETV WM Ha OKOSHaTa Cpefia BCEACTBUE Ha MBMOM3BaHe Ha M3AEMs HeoTroBapsM Ha
yKasaHusiTa 3a W3MoM3BaHe U MOAAbPXKaHe, BKIIOYEHM B HACTOSILATA JIVICTOBKA C VHCTRYKLMK W
MPEAYNPEXAEHS, NPUAPYXaBaLLA U3AEMETO.
BHUMAHUE
B cnyuait Ha Cepro3eH UHLUMAEHT, MONS, MHAOPMUPANTE MPOUSBOAVTENS W KOMMETEHTHUTE MECTHM
BNIACTYA
U3XBBLPNAHE
14./130emeTo Wie TpsiBBa fia Ce VI3XBbPJIA B CbOTBETCTBYE C AE/ICTBALLIOTO MOHACTOSILLEM 3aKOHOIATENCTBO.
3ABEJNIEXXKA
15. L|BeToBeTE 1 lekopaLym Te MoraT fia ca Pas/iniHi B 3aBUCHMOCT OT NPOV3BOACTBOTO

PV TEXECTU UM APYrv NOAOGHM BbPXY ypeaa.
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LEIGH GO CURAMACH GACH UAIR SULA N-USAIDE TU AN TAIRGE

iraimi agus Uséide.
Is i an doiciméid seo an treoir sharthabhachtach d'lséid cheart agus shabhailte na TherapyBall 6 cm.10 -
kg.0,5, mar ta an fhaisnéis riachtanach inti chun lansasamh a bhaint as an tairge agus chun é a Uséid de
réir rialachain na sabhailteachta a fhad is a mhaireann sé agus/né a chuid pairteanna.
USAIDi CEADAITHE - TEORAINNEACHA AGUS EISIAIMH [1]

1. Dearadh agus rinneadh an tairge seo le hisaid i réimsi éagsula, amhail an spért, an chorpacmhainn,
an chleasghleacaiocht, agus i réimsi an leighis agus an oideachais ina theannta sin. N& husaidtear
i le cuspoiri nach iad a shonraionn Ledragomma.

2. Ni bréaga

3. Nil sé inséidte.

4. Na déan aclaiocht le barrai dioscai, le tromain Itith né le meachain ar bith eile agus tu ar an tairge.
ISTIGH SA PHACAISTE
5. Ta tairge sa phacéiste.
MODH AGUS NOS IMEACHTA DON CHEAD USAID
6. Is é an tairge réidh le husaid.
REAMHCHURAIMi LE DEANAMH ROIMH GACH USAID [

7. Seicedil dromchla na tairgi roimh gach Usaid, agus na bain taca don chorp aisti méa té gearrthacha,
scriobthai, poill né damaiste de short ar bith uirthi. Sna casanna seo, chuirfi sabhailteacht na tairgi i
gcontirt agus d'fhéadfadh si a roiseadh go tobann agus tu a chaitheamh chun talaimh agus ar an
sceitheadh an uisce ata taobh istigh leis an tairge

8. Roimh gach Uséid, glan an tairge le huisce agus le cneasghallinach bhog agus bain na smail is
stalcanai le halcél caolaithe

TEOCHT USAIDE [

9. Rabhadh: coinnitear an tairge ag teocht an tseomra (timpeall ar 18 - 20° C). M4 ta sé an-fhuar, a

Uséaid ach amhain tar éis ligean ar cios leis an tairge a bheith ag an teocht an tseomra thuas luaite
DROMCHLAI USAIDE [1)

10.Uséidtear an tairge ar dhromchlai boga. N& hdsaid an tairge riamh in &it a bhfuil rudai bioracha n6

géara nd in aice le foinsi teasa; na fag an tairge faoi sholas direach na gréine nuair nach n-Uséidtear i.
RABHADH MAIDIR LE DEISIU m

11.M4 ta poll né gearradh, n4 triail é a dheisit, mar chuireann deisithe de dhéantus baile iomléine an

tairge ¢ bhailiocht agus is tdar priacal mér iad don tsébhailteacht agus do shldinte an tsaideora.
INRIANAITHEACHT

12.T4 céd ar an téirge a bhfuil 4 uimhir ann agus a léirionn an mhi agus an bhliain inar tairgeadh an
t-earra. Ma bhionn gearan agat, luaigh an c6d seo, le do thoil, mar sin is féidir an data agus dol na
n-abhar a aithint.

SEANADH

13.Séanann Ledragomma S.r.l. gach freagracht maidir le dochar do dhaoine, d'ainmhithe né do rudai
né don chomhshaol a thaga ¢ Uséid an tairge nach bhfuil de réir réamhchdraimi agus threoracha
usaide agus cothabhéla a I¢iritear sa leathanach seo a sholathraitear in éineacht leis an tairge.

| gcés timpiste thromchuiseach, le do thoil, cuir in il € don déantusoir agus an t-tdaras innidla aititla
DIUSCAIRT

14.Caithfear an fheiste a dhitscairt de réir an dli ata i bhfeidhm faoi lathair.
NOTAI

15.1s féidir dathanna agus maisitichain éagsula a bheith ar an liathréid ag brath ar an déantus
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LEER ATENTAMENTE CADA VEZ QUE SE VA A UTILIZAR EL DISPOSITIVO

Precauciones e Instrucciones de uso.

Esta documentacion constituye una guia indispensable para un uso correcto y seguro de TherapyBall
@ cm.10 - kg.0,5, porque contiene la informacién necesaria para que el producto pueda ser utilizado
con total satisfacion del usuario y con una total seguridad a lo largo de toda la vida util del mismo
producto y/o de las partes que lo componen.

USOS PREVISTOS - LIMITES Y EXCLUSIONES [T}

. Este producto ha sido disefiada y realizada para ser utilizada en diferentes sectores, como el deporti-
vo, el fitness, la gimnasia, la medicina y el educativo. No debe ser jamas utilizado para fines diversos
con respecto a aquellos indicados por Ledragomma

2. No es un juguete.

3. No es inflable.

4. No realizar ejercicios con barras, mancuernas o cualquier tipo de pesos sobre el dispositivo.

CONTENIDO DEL ENVASE
5. El envase contiene un dispositivo.
MODOS Y PASOS A SEGUIR DURANTE EL PRIMER USO

6. El dispositivo esta listo para su uso.

PRECAUCIONES A ADOPTAR CADA VEZ QUE SE UTILIZA EL PRODUCTO [1]

7. Antes de utilizar el producto, controlar la superficie del mismo y evitar utilizarlo como soporte para
el cuerpo si presenta cortes, abrasiones, perforaciones o dafios de cualquier naturaleza. En estos
casos, la seguridad del producto se ve comprometida ya que podria dafiarse de forma instantanea
generando la caida al suelo de la persona que sostiene y la salida del agua contenida en el producto.

8. Antes de utilizar, limpiar el producto pasandole agua y jabén delicado y quitar las machas mas resi-
stentes con alcohol diluido.

TEMPERATURA A RESPETAR [1]

9. Atencion: El producto debe conservarse a temperatura ambiente (alrededor de 18 - 20° C). En caso
de temperaturas particularmente extremas, utilizar la pelota solamente después de haber permitido
alcanzar la temperatura ambiente.

SUPERFICIES A UTILIZAR [0]

10.El aparato se utiliza sobre superficies blandas. Nunca utilizar el producto en presencia de objetos en
punta o cortantes ni cerca de fuentes de calor; no dejar el producto inutilizado expuesto directamente
a los rayos solares.

ADVERTENCIAS PARA LAS REPARACIONES [T]

11.En caso en que presente orificios o cortes, no intente repararlos, ya que las reparaciones “caseras"

afectan a la integridad del producto creando graves riesgos para la seguridad y la salud del usuario.
IDENTIFICACION

12.Sobre el producto encontrara un cédigo compuesto por 4 cifras que indican el mes y el afio de fabri-
cacion del articulo. Por favor, indique este cédigo en caso de reclamacion, servira para identificar la
fechay el lote de los materiales utilizados.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

13.Ledragomma S.r.I. no se responsabiliza de dafios generados a personas, animales, cosas o al medio
ambiente a causa de un uso de los productos no conforme a las prescripciones de uso y mante-
nimiento que se contienen en la presente hoja de instrucciones y advertencias que acomparia al
producto.

ATENCION
En caso de accidente grave, informe a las autoridades competentes y al fabricante del producto.
ELIMINACION
14. El dispositivo se debe eliminar de acuerdo con la ley vigente.
NOTAS
15. Los colores y las decoraciones pueden variar segun la fabricacion

Fabricado por: d Ledragomma Sri - Zona Industriale - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - Italy - Tel.+39 0432/986049
Fax +39 0« -ir com - info@ledragommapec.com - www.tonkey.it

LAS OMHYGGELIGT INDEN REDSKABET TAGES | BRUG

f gler og brug

Disse anvisninger er en uundvaerllg vejledning for en sikker og korrekt anvendelse af TherapyBall
o cm.10 - kg.0,5 da de indeholder information, som er nedvendig for at brugeren kan fa den fulde
gleede af produktet, og at anvendelsen sker i overensstemmelse med personsikkerhedsnormerne
under hele og/eller dele af produktets levetid.

BEREGNET BRUG - BEGR/ENSNINGER OG UDELUKKELSER [1)

. Redskabet er designet og fremstillet til anvendelse i forskellige sektorer som sport, fitness, gymnastik
og medicinsk genoptraening samt undervisningssektoren. Den mé ikke anvendes til andre formal end
dem, som er angivet af Ledragomma.

Den er ikke et legetoj

Produktet er ikke oppustelig.

Udfor aldrig ovelser med vaegte, handvagte eller nogen som helst anden form for vaegte
pa redskabet.

PAKNINGENS INDHOLD

5. Pakningen indeholder ét redskab
FREMGANGSMADE VED FORSTEGANGSBRUG
6. Produktet er klar til brug.

FORHOLDSREGLER INDEN HVER ANVENDELSE [T}

7. Hver gang inden redskabet anvendes skal overfladen kontrolleres. Redskabet ma ikke bruges som
stette for kroppen, hvis den udviser revner, afskrabninger, huller eller p4 anden méade er beskadiget. |
disse tilfeelde er produktets sikkerhed i fare, da den pludselig kan spraenge og forarsage at personen,
som anvender den som stette, falder til jorden og udstremningen af vandet.

Inden hver anvendelse skal produktet rengeres med vand og mild saebe og vanskelige pletter fiernes
med fortyndet alkohol.
TEMPERATURER SOM SKAL OVERHOLDES [1]
9. Advarsel: redskabet skal opbevares ved stuetemperatur (cirka 18 - 20° C). | tilfeelde af specielt lave
temperaturer skal redskabet have néet stuetemperatur, for det anvendes
OVERFLADER SOM KAN ANVENDES [1]
10.Redskabet skal anvendes pa blade overflader. Anvend aldrig redskabet i neerheden af spidse eller
skeerende genstande eller taet ved varmekilder. Lad aldrig redskabet ligge ubrugt udsat for direkte sollys.
ADVARSLER VEDR. REPARATIONER [1]
11.Forsog aldrig at reparere eventuelle huller eller fleenger, da »gor det selv« reparationer pavirker
produktets sikkerhed med alvorlig risiko for brugerens sikkerhed og helbred til falge.
SPORBARHED
12.Produktet er forsynet med en kode pa 4 cifre, som angiver maneden og aret for fremstillingen. | tilfeelde
af klager bedes denne kode anfert, s& datoen og partiet af de anvendte materialer kan identificeres.
ANSVARSFRALAGGELSE
13. Ledragomma S.r.l. fralaegger sig ethvert ansvar for eventuelle skader pa personer, dyr, ting eller
omgivelser som er forarsaget af en ukorrekt brug og vedligeholdelse i hh. til forskrifterne i denne
brugsvejledning og advarslerne, som felger med produktet.
FORSIGTIG
| tilfeelde af en alvorlig ulykke skal du informere producenten og den lokale kompetente myndighed.
BORTSKAFFELSE
14. Enheden skal bortskaffes i henhold til den geeldende lovgivning.
BEMAERKNINGER
15. Farve og dekoration kan variere afhaengig af fremstillingen
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PAZLJIVO PROCITATI SVAKI PUT PRIJE UPOTREBE PROIZVOD

ja i upute za up
Ova dokumentacija predstavlja neophodan vodié za ispravnu i sigurnu upotrebu proizvoda TherapyBall
@ cm.10 - kg.0,5, buduci da sadrzi sve potrebne informacije kako bi se proizvod mogao upotrebljavati
na potpuno zadovoljstvo korisnika i u skladu s pravilima koja jamce sigurnost osoba tijekom cijelog
Zivotnog vijeka proizvoda ifili njegovih dijelova.
PREDVIDENI NACINI UPOTREBE - OGRANICENJA | ISKLJUCENJA [0

1. Ova proizvod je osmisliena i napravljena za upotrebu u razli¢itim podrucjima kao $to su sport, fit-
ness, gimnastika te podrucje medicine i $kolstva. Ne smije se upotrebljavati u svrhe razlicite od onih
koje navodi Ledragomma
Ova proizvod nije igracka.

To nije na napuhavanje.
Ne vrsite na proi: vjezbe s
SADRZAJ PAKIRANJA
5. Paket sadrzi proizvod.
NACIN UPOTREBE | POSTUPCI KOJE TREBA SLIJEDITI PRILIKOM PRVE UPOTREBE
6. Proizvod je spreman za uporabu.
MJERE OPREZA KOJE TREBA PODUZETI PRIJE SVAKE UPOTREBE [1]

7. Prijle svake upotrebe provjerite povrsinu proizvoda. Treba izbjegavati upotrebu proizvoda kao oslonca
za tijelo ukoliko su na njemu prisutni rezovi, ogrebotine, rupice, ili bilo koji drugi oblik ostecenja. U ovim
slu¢ajevima se ne moze garantirati sigurnost pri upotrebi proizvoda, buduéi da bi se on mogao iznenad-
no raspuknuti te uzrokovati pad osobe koja se na njega oslonila i istjiecanje vode sadrzane u proizvodu.
Prije svake upotrebe, ocistite proizvod vodom i blagim sapunom, a tvrdokorne mrlje odstranite po-
modu razrijedenog alkohola
TEMPERATURA KOJA SE MORA POSTOVATI m

9. Upozorenje: proizvod treba drzati na sobnoj temperaturi (otprilike 18 — 20° C). U slu¢aju izrazito niskih

temperatura, koristiti tek nakon ostavljajuci proizvod doci do gore navedenih sobnoj temperaturi.
POVRSINE ZA UPOTREBU m
10.0vaj rekvizit treba upotrebljavati na mekanim povrsinama. Ne upotrebljavajte proizvod u blizini
zasiljenih ili ostrih predmeta, kao ni u blizini izvora topline. Kada ne koristite proizvod, ne ostavljajte
ga izlozenim direktnim suncevim zrakama.
UPOZORENJA ZA SLUCAJ POPRAVKA m
11.U slucaju da su na proizvoda prisutne rupice ili rezovi, ne pokusavajte ih popraviti buduci da po-
pravci ,uradi sam“ mogu ugroziti cjelovitost proizvoda i time dovesti u opasnost sigurnost i zdravlje
korisnika
SLJEDIVOST
12.Na proizvodu ¢ete pronaci 4-znamenkasti kod koji oznacava mjesec i godinu proizvodnje proizvoda.
Molimo vas da u slu¢aju reklamacije navedete ovaj kod koji ¢e posluZiti za identifikaciju datuma i
serijskog broja upotrjebljenih materijala.
OGRANICENJA ODGOVORNOSTI
13.Ledragomma S.r.l. otklanja sa sebe svaku odgovornost za eventualne $tete nanesene osoba,
Zivotinjama, stvarima ili okoliSu a koje su posljedica upotrebe proizvoda koja nije u skladu s na-
putcima za upotrebu i odrZavanje sadrzanima u ovom letku sa uputama i upozorenjima koji se
dobiva zajedno s proizvodom
UPOZORENJE
U slucaju teske nesrece, obavijestite proizvodaca i nadlezno lokalno tijelo.
ODLAGANJE U OTPAD
14.Uredaj se treba odloZiti u otpad u skladu sa zakonom na snazi.
NAPOMENE
15.Boje i dekoracije mogu varirati ovisno o proizvodnii

pPON

ili nekom drugim oblikom utega.
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AQRA B’ATTENZJONI KULL DARBA QABEL TUZA T-TAGHMIR
Twissijiet u Struzzjonijiet dwar I-uzu.
Dan id-dokument huwa |-gwida essenzjali ghal uzu korrett u sigur tal- TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5,
ghaliex fih l-informazzjoni necessarja sabiex il-prodott jintuza ghall-aqgwa sodisfazzjon tal-utent u b'ri-
spett ghar-regoli tas-sigurta ghall-persuni matul il-hajja kollha tal-prodott innifsu u/jew tal-partijiet tieghu.
UZI PREVISTI - LIMITI U ESKLUZJONUIET [0

1. Dan il-prodott gie ddizinjat u mwettaq biex jintuza f'bosta setturi bhalma huma I-isport, is-sahha
fizika, il-ginnastika, kif ukoll f'dak mediku u edukattiv. M'ghandux jintuza ghal ghanijiet differenti minn
dawk stipulati minn Ledragomma.
Mhuwiex gugarell.
Mhuwiex jintefhu.
Taghmilx ezeréizzji b'pizijiet ghat-tahrig tal-muskoli (barbells / dumb-bells) jew bi kwalunkwe
tip ta’ pizijiet fuq il-prodott.
KONTENUT TAL-PAKKETT

Il-pakkett fih 2 prodotti, 2 tappijiet bojod u EZERCIZZJI.

MOD U PROCEDURA LI GHANDEK ISSEGWI GHALL-UZU TAL-PRODOTT

5. ll-pakkett fih prodott.
MOD U PROCEDURA LI GHANDHOM JIGU SEGWITI L-EWWEL DARBA LI JINTUZA

6. Il-prodott huwa lest ghall-uzu
PREKAWZJONIJIET LI GHANDHOM JITTIERDU QABEL KULL UZU [1)

7. Ghandek tikkontrolla, gabel kull uzu, il-wic¢ tal-prodott u tuzahx bhala sostenn ghall-gisem jekk ikun
fih gtugh, brix, togob jew danni ta’ kull tip. F'dawn il-kazijiet tal-ahhar is-sigurta tal-prodott tkun kom-
promessa minhabba li dan jista’ jinfaga’ f'dagga u jipprovoka l-waqggha tal-persuna li tkun gieghda
mserrha fuqu u I-tnixxija ta 'l-ilma li jinsabu gewwa |-prodott

8. Qabel kull uzu, naddaf il-prodott bl-ilma u sapun delikat u nehhi tbajja’ kbar b’alkohol dilwit.

TEMPERATURA LI GHANDEK TIRRISPETTA [1]

9. Attenzjoni: il-prodott irid jinzamm f'temperatura tal-ambjent (madwar 18 - 20° C). F'kaz ta' tempera-

turi hafna aktar keshin, uza biss wara li I-prodott ikun lahaq it-temperatura tal-ambjent.
WCUH LI GRANDHOM JINTUZAW [7]

10.It-taghmir ghandu jintuza fug u¢uh rotob. Qatt tuza I-prodott qrib oggetti bil-ponta jew li jagtghu u

langas qgrib elementi ta’ tishin; gatt thalli I-prodott espost direttament ghax-xemx
TWISSIJIET DWAR TISWIJA [T]

11.Fil-kaz li jkun hemm togob jew gatghat, tippruvax issewwihom, ghaliex dawn it-tiswijiet imwettga

minnek \dgha fu l-integrita tal-prodott b'riskji serji ghas-sahha u s-sigurta tal-utent.
TRACCABBILTA

12.Fuq il-prodott ghandek issib kodi¢i maghmul minn 4 numri li jindika x-xahar u s-sena ta’ produzzjoni
tal-artiklu. Jekk joghgbok zomm dan il-kodici fkaz ta’ klejm sabiex jigu identifikati d-data u I-lott tal-ma-
terjal li ntuza.

CAHDA TA’ RESPONSABBILTA

13.Ledragomma S.r.l. tichad kull responsabbilta ghal danni lil persuni, annimali jew oggetti jew lill-am-
bjent minhabba uzu jew manutenzjoni tal-prodott mhux konformi mad-dispozizzjonijiet ghall-uzu
imnizzla f'dan il-fuljett ta’ struzzjoni u twissija li jakkumpanja I-prodott.

ATTENZJONI
F'kaz ta’ in¢ident serju, jekk joghgbok, informa lil fabbrikant u l-awtorita kompetenti lokali.
RIMI
14.Dan it-taghmir ser ikollu jintrema’ konformi mal-ligi prezentement fis-sehh.
NOTA
15.11-kuluri u d-dekorazzjonijiet jistghu jvarjaw skont il-manifattur.
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ITALIAN QUALITY SINCE 1950

VOOR HET GEBRUIK VAN HET HULPMIDDEL AANDACHTIG DOORLEZEN
g en Gebr

Dit document is de handleiding die noodzakelijk is voor een correct en veilig gebruik van de TherapyBall

o cm.10 - kg.0,5. Het document bevat alle informatie die nodig is om ervoor te zorgen dat het gebruik van

het product voldoet aan de eisen van de gebruiker en dat het product en/of de onderdelen ervan tijdens de

levensduur gebruikt wordt in overeenstemming met de veiligheidsnormen.

VOORZIEN GEBRUIK - LIMIETEN EN UITSLUITINGEN [

. Dit product is ontworpen en gemaakt voor de toepassing in diverse sectoren waaronder sport, fitness,
gymnastiek en de medische en opvoedkundige sector. De bal mag niet gebruikt worden voor doelein-
den die niet door Ledragomma voorzien zijn.

. Dit product is geen speelgoed.

. Het is niet opblaasbaar.

4. Gebruik de product niet voor oefeningen met halters of andere gewichten.

INHOUD VAN DE DOOS
5. De verpakking bevat en hulpmiddel.

WIJZE EN PROCEDURE VOOR HET EERSTE GEBRUIK
6. Het product is klaar voor gebruik.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR ELK GEBRUIK [T]

7. Controleer voor elk gebruik het oppervlak van het product. Gebruik het product niet om uw lichaam te
ondersteunen als het opperviak sneden, schuurplekken, gaatjes of andere beschadigingen vertoont. In
deze gevallen is het product niet langer veilig aangezien het op elk moment kan barsten waardoor het
ondersteunde lichaam op de grond kan vallen en de lekkage van het aanwezige water in het product
Maak voor elk gebruik het product schoon met behulp van water en een neutraal reinigingsmiddel.
Verwijder de hardnekkige vlekken met aangelengde alcohol.

IN ACHT TE NEMEN TEMPERATUUR [7]

9. Let op: bewaar het product bij kamertemperatuur (ongeveer 18 — 20° C). Gebruik het product pas op

als het de kamertemperatuur bereikt heeft in het geval van zeer lage temperaturen

ONDERGROND VOOR GEBRUIK [1]
10.Gebruik het hulpmiddel op een zachte ondergrond. Gebruik het product nooit in de nabijheid van

scherpe of puntige voorwerpen of warmtebronnen. Laat het product nooit ongebruikt achter in het
directe zonlicht.

WAARSCHUWINGEN VOOR REPARATIES
11.Probeer de product in het geval van gaatjes of sneden nooit te repareren aangezien reparaties de

integriteit van het product benadelen met ernstige gevaren voor de veiligheid en de gezondheid van
de gebruiker van dien

TRACEERBAARHEID
12.0p het product vindt u een 4-cijferige code met de maand en het jaar waarin het artikel geproduceerd

is. Gelieve in het geval van klachten deze code te vermelden om de productiedatum en het lotnummer
van het gebruikte materiaal te kunnen identificeren.

AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING
13.iLedragomma S.r.I. acht zich niet verantwoordelijk voor de eventuele verwonding van personen of die-

ren of schade aan voorwerpen of de omgeving veroorzaakt door een gebruik van het product zonder
dat de gebruiks- en onderhoudsvoorschriften van dit instructieblad in acht genomen worden

OPGELET

Bij een ernstig ongeval moet u de fabrikant en de lokale bevoegde instantie op de hoogte stellen

VERWIJDERING
14.Het apparaat moet worden afgevoerd overeenkomstig de geldende wetgeving.

OPMERKINGEN
15.Afhankelijk van de fabricatie kunnen de kleuren of decoraties variéren.

-
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A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT CHAQUE UTILISATION DU PRODUIT

Précautions et Instructions d'utilisation.

Cette documentation représente le guide indispensable pour utiliser correctement et de maniére sécur-
isée les TherapyBall o cm.10 - kg.0,5, puisqu’elle contient les informations nécessaires permettant
a l'utilisateur d'étre pleinement satisfait de I'utilisation du produit tout en respectant les normes de
sécurité préservant les personnes pendant toute la durée de vie utile du produit et/ou de ses parties.
UTILISATIONS PREVUES - LIMITES ET INTERDICTIONS [T]

1. Ce produit a été congu et réalisé pour étre utilisé dans plusieurs secteurs, parmi lesquels le sport,
le fitness, la gymnastique, mais aussi le secteur médical et celui éducatif. Il ne doit pas étre utilisé
differemment que ce qui est prescrit par Ledragomma.

2. Ce n’est pas un jouet

3. Il n’est pas gonflables.

4. Ne pas effectuer d'exercices avec des balanciers, des haltéres ou tout autre type de poids sur le produit.

CONTENU DE LEMBALLAGE
4. L'emballage contient 2 instruments, 2 bouchons blancs et manuel d’exercices.
MODALITE ET PROCEDURE A SUIVRE POUR L'UTILISATION
5. L'emballage contient un instrument.
MODALITES ET PROCEDURE A SUIVRE POUR LA PREMIERE UTILISATION
6. Le produit est prét a I'emploi.
PRECAUTIONS A ADOPTER AVANT CHAQUE UTILISATION [T]

7. Avant chaque utilisation, contréler la surface du produit ; si celle-ci présente des coupures, des
brilures, des trous ou des endommagements de n'importe quelle nature, éviter d'utiliser la produit
comme soutien du corps. Dans ces cas, la sécurité du produit s'avere compromise puisque le pro-
duit pourrait se déchirer instantanément en provoquant la chute par terre de la personne soutenue
et la fuite de I'eau contenue dans le produit.

8. Avant chaque utilisation, nettoyer le produit en utilisant de I'eau et du savon délicat et retirer les
taches les plus tenaces avec de l'alcool diluée.

TEMPERATURE A RESPECTER [0)

9. Attention: La produit doit étre conservé a température ambiante (environ 18 - 20°C). Pour des tem-
pératures particuliérement froides, utiliser seulement aprés avoir laissé le produit atteindre la tem-
pérature de la piece ci-dessus mentionnés.

SURFACES A UTILISER [0

10. Le produit doit étre utilisé sur des surfaces douces. Ne jamais utiliser le produit en présence
d'objets pointus ou coupants, ni a proximité de sources de chaleur; ne jamais laisser le produit
inutilisé exposé directement aux rayons du soleil

AVERTISSEMENTS POUR LES REPARATIONS [T]

11.Si le produit devait présenter des trous ou des coupures, ne pas essayer de les réparer, puisque les
réparations "faites soit méme" pourraient aggraver l'intégrité du produit avec, pour conséquence,
des risques graves pour la sécurité et la santé de I'utilisateur.

TRACABILITE

12.Vous trouverez sur le produit un code composé de 4 chiffres qui indique le mois et I'année de pro-
duction de l'article. Veuillez indiquer ce code en cas de réclamation; il permettra d'identifier la date
et e lot des matériaux utilisés.

LIMITES DE RESPONSABILITE

13.Ledragomma S.r.l. décline toute responsabilité pour d'éventuels dommages aux personnes, animaux,
choses ou a I'environnement et dérivant d'une utilisation des produits non conforme aux prescriptions
d'utilisation et d'entretien contenues dans cette feuille d'instructions et d'avertissements qui accompa-
gne le produit.

ATTENTION
En cas d'accident grave, informer les autorités compétentes et lefabricant
ELIMINATION
14.L'appareil devra étre éliminé conformément a la loi actuellement en vigueur.
NOTES
15.Les couleurs et les décorations peuvent varier en fonction de la fabrication.
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AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN AMO OMOIAAHMOTE XPHZH TOY OPFTANOY

MpoguAd&eig kar 03nyieg xpriong.

H mapotoa Tekpnpiwon amote)el Tov amapaitATn 0dnyé yia pia cwoTh Kal achahr xpnon e The-

rapyBall 6 cm.10 - kg.0,5, yiati mephapBavel TG anapaitnTeg MAnpodopieg £T01 WOTE TO TIPOIOV va

UTMOPEL va XPNOIOTOIETaL HE TN IKQVOTIOINGN TOL XPrOTN KABWE KAl OE CLUPHOPGWON pE Ta MPéTUNA

aodaleiag yia Ta ATopa Katé T SIAPKE TG WPEMUNG (WG TOU 510V TOL TIPOIOVTOG /KAl TWV HEPWY TOU.

NPOBAENOMENEZS XPHZEIZ-OPIA KAl EZAIPEZEI: [1)

. Autn) n poidv Exel oxedlacBel kat paypatonoinBet yia va xpnolJoroletal oe SIadpopous TOHEIG, OTwG
aTov aBANTIopo, oTo fitness, oTn YUUVAOTIKY KABWE Kal OTOV IATPIKO KAl EKTTAIBEUTIKO TOPEA. AV TIPETTEL
va xpnotgomoleitat yia SladpopeTikolg okomolg and exeivoug ou mpoadlopiCovtat anéd tn Ledragomma.

. Aev gival a 1XvidI.

. Aev Aev gival pouoKwTo.

. Na pnv ekteleite aokfoeig pe prdpeg, Bapakia fj omolodAnoTe TUNO and Bapn Mavw oTnv
TIpOi6V.

MEPIEXOMENO THZ ZYZKEYAZIAZ
5. H ouokevaocia mepIEXEL pla TTPOIOV.

TPOMOI KAI AIAAIKAZIA MOY NPEMEI NA AKOAOYOOYNTAI FIA THN MPQTH XPHZH
6. To mpoidv eival ETOIO yia xprion.

MPO®YAAZEIZ MOY MPEMEI NA AAMBANONTAI MPIN AMO KAGE XPHZH [1]

7. Tpémel va eNEyxeTe, TPV amo KaBe xprion, TNV EMPAVEIR TOU TIPOIOVTOG KAl TIPETEL VA AnMoPeVYETE
TN XPNon ToL WG OTAPIYHA TOL CWHATOG €AV AUTO TIAPOUCIACE! oxloipaTa, ydapoiyara, Tpunmuata
f {nuIEC omolacdnnote GUOEWG. 2 AUTEC TIC TEAEUTAIEG TIEPITTWOELS, N AcdAAeld TOU TIPOIOVTOC
BéteTal oe Kivbuvo KaBOoOoV pMopPEl va OXIOTE! OTIypIaia TTPOKAAWVTAG TNV TITWOn oTo €6adog Tou
aTtoHouL oL oTNPICETAl TTAvW TOU; Kal N S1apPOr) Tou VEPOU OTO TIPOIOV.

8. Mpiv amd k&be xprion, va kaBapileTe To TPOIOV TIEPVVTAG TO pE VEPO Kal MO oamovvi Kai va
adalpeiTe TOUG MO EMHOVOUG AEKESES PE APAIWHEVO OIVOTTVELHA.

OEPMOKPAZIA MOY MPEMEI NA THPEITE [1]

9. lMpoooxr: To mpoidv puAacoeTal oe Beppokpacia mepIBEAovVTOG (Tepimou 18 - 20° C). ZTnv mepinTwon
Twv eEAIPETIKA XaUNAWY BeppoKpaciwy, N XprAon Hovo adol mpwTa NG eMTPEPETE va TANCIACEL TN
Beppokpacia mepIBAMOVTOG.

EMI®ANEIEZ XPHZHE [1]

10.To dpyavo xpnolpoToleiTal oe HOAAKES EMPAVEIEG. Na PN XPNOIUOTIOIEITE TTOTE TO TIPOIOV AV LTTAPXOLV
HUTEPA I KOPTEPA QVTIKEIEVA OUTE KOVTA O TINYEG BeppoTnTac. Na pnv adrjveTe axpnolponoinTo To
TIPOidV o€ aneuBeiag EKBeon oTIC NAIAKEG AKTIVEG.

NPOEIAOMOIHZEIZ MA TIZ EMIAIOPOQZEIZ [T]

11.2e mepimTwon mou LMAPXOLY TPUTIEG 1 TOPEG, HNV TPOCTIABACETE va TIC EMSIOPBWOETE, KABOoOV
ol eTSIOPBWOEIS "TTOL KAVETE Ao POVOL 0AG" UMOVOPEVOLY TNV AKEPAIOTNTA TOU TIPOIOVTOG HE TOUG
emakdhovBous coBapols KIVEUVOUG yia TNV acdAAela Kal TNV LYEIa Tou XPAoTn.

IXNHAAZIMOTHTA

12.Enévw oto mpoidv Ba Bpeite évav 4-Prdio  Kwdko Tou avadEPEL To Prva Kat To €Tog mapaywyna
TOU TPOIOVTOG. MapakaholPe, avapePETe QUTOV TOV KWOIKA OE TIEPITTWON LMOBOAAG TTAPATOVWY,
XPNOIHEVTEL TIPOKEINEVOU VA TIPOCSIOPICTEL N NHEPOHNVIAl KAt N TTAPTIOA TWV XPNGCIHOTIOINHEVWY UAKWY.

MEPIOPIZMOZ YNEYOYNOTHTAZ

13.H Ledragomma S.r.|. amomoieital kGBe euBOVNG yia TIG evdexdpueveg {nuieq oe dtopa, {wa n
TPAyHaTa A 0To TIEPIBEANOV TTOL TTPOKUTTTOUV amé HIa XPHon TwV TIPOIGVTWY oL 6 CUHHOPPWVETAL
pe TIc mpodlaypadeg XPriong Kat CLVTAPNCNG TIoL TrepapBavovTal 6To TTAPdY GUAAASIO OdNYILV Kat
TIPOEIBOTIOINCEWY TIOL CUVOSEVEL TO TTPOIOV.

MPOZOXH

2e Tepimwon coBapol aTufHATOG, TTANPOGOPACTE TOV KATACKEUAOT| KAl TIG TOTTIKEG CPHOSIES APXEC.

AIAGEZH

14.H ouokeur ipéret va anmoppipBel clpdwva pe TV Ioxouoa VopHoBESIL.

ZHMEIQZEIZ

15. Ta xpwpaTa Kat ot SIGKOOUNOEIG PIopolv va TTOKAOUY avaAoyal e TNV KATAoKEUH).

-
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A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN

Elévigya. és itdsok az elsé
Ez a dokumentécié a TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, termékek helyes és blztonsagos hasznalatahoz elen-
gedhetetlen kiséréje, mivel olyan informacioé tartalmaz, a termék megelég-

edettséggel valé hasznalatahoz és a személyek biztonsagahoz hozzajaruld szabvanyok betartasaval

készult, a termék és annak részeinek egész élettartama soran.

TERVEZETT HASZNALAT - HATAROK ES KIZARASOK [1]

. Ezt atermék kilonboz6 tertleteken valé haszndlatra tervezték, mint sport, fitnesz, gimnasztika, de igy
az orvosi és nevelési terlletre is. Ne haszndlja olyan célokra, amelyeket a Ledragomma nem ajanlott.
2. Nem jatékszer.

3. Ez nem felfu]hato
. Ne 6 raddal, sulyzéval vagy mas teherrel gyakorlatokat a termék.
A CSOMAG TARTALMA
5. A csomagban talal egy termék
ELSO HASZNALAT
6. Atermék haszndlatra kész.
MINDEN HASZNALAT ELOTT BETARTANDO m
7. Minden hasznalat el6tt ellendrizze a termék fellletét és kerilje a test timaszakénti hasznélatat, ha a
terméken vagasok, kaparasok, lyukak vagy mas jellegli sértlések vannak. Ezen esetekben a termék
biztonsaga veszélyesnek bizonyul, mivel egy pillanat alatt szétszakadhat, a tartott személyt foldre
ejtve és a szivargas a viz belsejében a terméket

8. Minden hasznalat el6tt tisztitsa meg a termék 6vatosan szappanos vizzel és tavolitsa el a legmakac-
sabb foltokat higitott alkohollal.

BETARTANDO HOMERSEKLET m
9. Figyelem: a terméket szobahémérsékleten kell tartani (kb. 18 - 20 °C). Abban az esetben, kilondsen

alacsony homérsékleten, csak azutan hagyta a termék eléri a fent emlitett szobahémeérsékletet.

HASZNALANDO FELULETEK [

10.A felszerelést puha fellleteken hasznélja. Ne haszndlja a terméket hegyes vagy vago targyak je-
lenlétében, hoforrasok kézelében sem; ne hagyja, hogy kézvetlen napfénynek legyen kitéve.

JAVITASI FIGYELMEZTETESEK [0]
11.Ha lyukakat vagy vagasokat taldl a termék, ne prébalja meg megjavitani, mivel az otthoni javitasok

kétessé teszik a termék teljességét és komoly kockazatot jelentenek a felhasznalo biztonsagara és
egészségére.

NYOMONKOVETHETOSEG
12.A terméken egy 4 szamjegybdl 4ll6 kod talalhatd, amely a cikk gyartasi honapjat és évét jeldli.

Kérjuk, hogy reklamacio esetén ezt a kddot jegyezze fel, mert sziikséges a datum és a felhasznalt
anyagok tételének azonositasahoz

FELELOSSEG HATAROK
13.A Ledragomma S.r.l. elharit minden feleldsséget, személyek, allatok, targyak vagy a kornyezet eset-

leges sértlésére vonatkozdan, amely a termék nem a leirtaknak megfeleld, a jelen utasitasokat tar-
talmazé lapon megtalalhato, valamint a terméket kiséré figyelmeztetéseket nem betarté hasznalatbdl
erednek.

FIGYELEM

Komoly baleset esetén tajékoztassa a gyartét és a helyileg illetékes hatdsagot.

ARTALMATLANITAS
14.A készUléket a helyileg érvényes torvényeknek megfeleléen artalmatlanitsa.

MEGJEGYZES
15.A szin és a minta valtozhatnak a gyartas szerint.

-

Gyarto: d Ledragomma Srl - Zona Industriale - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - Italy - Tel.+39 0432/986049
Fax +39 0. -ir com - info@ledragommapec.com - www.tonkey.it

LES NOYE FOR HVER BRUK AV UTSTYRET

F og il i for bruk.

Denne dokumemasjonen inneholder den veiledning som er nedvendig for en forsvarlig og sikker bruk

av TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, fordi den inneholder de opplysninger som er nadvendige for produktet

kan brukes med full kundetilfredshet og krav til personsikkerhet gjennom hele levetiden til produktet og

/ eller dets deler

EGNET BRUK - BEGRENSNINGER OG UTELUKKELSER [1]

. Dette produktet ble beregnet og laget for bruk i ulike brukomrader som idrett, fitness, gymnastikk,
sa vel som for helsevesen og kurser. Ber ikke brukes til andre formal enn de som er spesifisert av
Ledragomma.

2. Det er ikke et leketoy.

3. Det er ikke oppblasbare.
4. Ikke utfor ovelsene med vektstenger, manualer eller noen form for vekter pa trenings apparatet.
INNHOLD | PAKKEN
5. Pakken inneholder et trenings apparat
METODE OG FORHOLDSREGLER FOR FORSTEGANGS BRUK
6. Produktet er klart til bruk
FORHOLDSREGLER SOM MA ETTERFOLGES FOR HVERT BRUK m
7. En ma for hvert bruk kontrollere overflaten av produktet og en ma unnga at den brukes som stette for
kroppen hvis den har kutt, slitasje, punktert eller har skade av noe slag. | sistnevnte tilfelle er sikkerhe-
ten til produktet redusert og vil kunne sprekke og forarsake eyeblikkelig fall av den personen som den
skulle stette og lekkasje av vannet inneholdt inne i produktet.

8. For hvert bruk skal en rengjere produktet med mild spe og vann og fierne mer gjenstridige flekker
med fortynnet alkohol.

TEMPERATURER SOM MA OVERHOLDES [0
9. Advarsel: Dette produktet ber oppbevares ved romtemperatur (ca 18 til 20° C). Ved spesielt lav tem-

peratur, bruk bare etter & la produktet na ovennevnte romtemperatur.

OVERFLATER HVOR DEN KAN BENYTTES [0]
10.Produktet skal brukes pa myke overflater. Bruk aldri produktet i naerveer av skarpe eller spisse gjen-

stander, heller ikke i naerheten av varmekilder, ikke la produktet nar den ikke er i bruk utsettes for
direkte eksponering av sollys.

ADVARSEL FOR REPARASJONER [1)
11.Hvis produktet har hull eller kutt skal den ikke repareres, fordi reparasjoner av typen "gjer-det-selv' vil

kunne opphever integriteten til produktet forarsaker alvorlig risiko for sikkerheten og helsen til brukeren.

SPORBARHET
12.Pa produktet vil du finne en kode med 4 sifre som angir maned og &r for produksjon av utstyret.

Vennligst oppgi denne koden i tilfelle reklamasjon, dette vil hjelpe til & identifisere dato og batch av
materialer som er brukt.

ANSVARSBEGRENSNING
13.Ledragomma S.r.|. fraskriver seg ethvert ansvar for skade pa personer, dyr eller eiendom eller miljg

som felge av bruk av produkter som ikke oppfyller kravene til bruk og vedlikehold i den angitt pa det
ark for instruksjoner og advarsler som medfglger dette produktet.

VAR OPPMERKSOM

| tilfelle av alvorlig ulykke ma du informere produsenten og kompetente lokale myndigheter.

KASSERES
14.Enheten mé kasseres i samsvar med gjeldende lokale lover.

MERKNADER
15.Farger og dekorasjoner kan variere i henhold til produksjon

-
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PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED KAZDYM UZYCIEM PRODUKTU
Srodki ostroznosci i Instrukcje uzycia.
Niniejsza dokumentacija stanowi niezbedny przewodnik do prawidfowego i bezpiecznego uzycia The-
rapyBall @ cm.10 - kg.0,5, poniewaz zawiera informacje niezbedne do satysfakcjonujgcego uzycia
produktu oraz zagwarantowania norm bezpieczeristwa osob podczas catego okresu uzytkowania
produktu i/lub jego czesci
UZYCIE PRZEWIDZIANE - LIMITY | OGRANICZENIA m
. Produkt zostata zaprojektowana i wykonana w celu uzytkowania w réznych sektorach jak sport,
fitness, gimnastyka oraz sektor medyczny i edukacyjny. Nie powinna by¢ uzywana do celéw innych,
niz cele opisane przez Ledragomma
2. Nie jest to zabawka.
3. To nie jest nadmuchiwane.
4. Nie wykonywaé éwiczen przy uzyciu sztang, cigzarkéw lub innych
ZAWARTOSC OPAKOWANIA
5. Opakowanie zawiera produktu
PROCEDURY DO ZASTOSOWANIA PODCZAS PIERWSZEGO UZYCIA
6. Produkt jest gotowy do uzycia
SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS KAZDORAZOWEGO UZYCIA m

7. Przed kazdorazowym uzyciem nalezy skontrolowaé powierzchnig produktu i unikac jej uzycia jako
podparcia ciafa, jesli na powierzchni produktu widoczne sg rozciecia, odrapania, dziury lub uszko-
dzenia innego rodzaju. W takich przypadkach bezpieczenstwo produktu nie jest gwarantowane,
poniewaz moze nastapic jej rozerwanie i spowodowanie upadku osoby, ktéra sie na niej znajduje i
wyciek wody zawartej wewnatrz urzadzenia.

8. Przed kazdorazowym uzyciem nalezy wyczysci¢ produktu przy uzyciu wody i delikatnego mydta i
usunac¢ ewentualne trudne plamy przy uzyciu rozcieficzonego alkoholu.

ZALECANE TEMPERATURY [}

9. Uwaga: produktu powinna by¢ przechowywana w temperaturze pokojowej (okoto 18 - 20° C). W
przypadku wyjatkowo ostrych temperatur, nalezy stosowa¢ wytacznie jedynie w momencie, gdy
osiagnie ona temperature pokojowa

POWIERZCHNIE UZYTKOWANIA m

10.Produktu powinna by¢ uzywana na migkkich powierzchniach. Nie uzywa¢ produktu w obecno$ci
ostrych lub tnacych przedmiotow ani w poblizu zrédet ognia; nie wystawiaé nieuzywanej produktu
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

OSTRZEZENIA | NAPRAWY m

11.W razie zauwazenia dziur lub przecig¢ nie dokonywac samodzielnej naprawy, poniewaz moze to za-

kioci¢ charakterystyke produktu powodujac duze zagrozenie bezpieczenstwa i zdrowia uzytkownika.
IDENTYFIKOWALNOSC

12.Na produkcie zamieszczony jest 4-cyfrowy kod wskazujacy miesiac i rok produkciji artykutu. Zwra-
camy sie z prosba o podanie kodu w razie reklamacji, poniewaz stuzy on do identyfikaciji daty i partii
uzytych materiatow.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

13.Ledragomma S.r.I. uchyla sie od jakiejkolwiek odpowiedzialnoéci za ewentualne szkody osob, zwier-
zat, rzeczy lub Srodowiska wynikajace z uzycia produktéw niezgodnego z zaleceniami uzytkowania i
konserwaciji zawartymi w niniejszej instrukcii i ostrzezeniami dotaczonymi do produktu

UWAGA
W przypadku powaznego wypadku nalezy powiadomi¢ producenta i lokalne organy.
USUWANIE
14.Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z aktualnie obowigzujacymi przepisami
UWAGI
15.Kolory i dekoracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od produkcii

-

i na produkt.
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PAZLJIVO PROCITAJTE SVAKI PUT PRE NEGO $TO POCNETE SA KORISTENJEM SPRAVE

Mere p Zi iil u vezi sa up: .

Ova dokumentacija predstavlja neophodan vodi¢ da bi se na siguran i pravilan nac¢in koristili The-
rapyBall @ cm.10 - kg.0,5, zato $to sadrzi sve potrebne informacije da bi se isti proizvod mogao koristiti
uz korisnikovo kompletno zadovoljstvo i postujuci sve sigurnosne propise tokom ¢itavog Zivotnog veka
proizvoda ifili njegovih delova.

PREDVIDENA UPOTREBA - OGRANICENJA | ZABRANE [1]

1. Ovaj je proizvod projektovan i proizveden da bi se mogla koristiti u raznim sektorima, medu
kojima je i sport, fitnes, gimnastika, kao takode i vaspitni i medicinski sektor. Ne sme da se koristi u
svrhe drugacije od onih koje propisuje preduzece Ledragomma.

2. Ne radi se o igracki.

3. Ne naduvavajte se.

4. Ne obavljajte vezbe sa dvoruénim utezima, ru¢kama ili bilo kojim drugim tipom utega na proizvod.
SADRZAJ PAKOVANJA

5. U pakovaniju se nalaze jedna proizvod
NACIN | PROCEDURA KOJIH TREBA DA SE PRIDRZAVATE PRILIKOM PRVE UPOTREBE

6. Ovaj je proizvod moZete koristenjem.
MERE OPREZNOSTI KOJIH TREBA DA SE PRIDRZAVATE PRE SVAKE UPOTREBE [1]

7. Treba da kontroliSete, pre svake upotrebe, povr§inu proizvoda i treba da izbegavate da ga koristite
kao oslonac za telo u slu¢aju da primetite na njemu rezove, ogrebotine, rupe ili bilo koju drugu
vrstu odtecenja. U tim slu¢ajevima proizvod nije dovoljno siguran jer bi se mogao brzinski iscepati i
dovesti do pada osobe koja se na njega naslonila, i proizvod vodo odvodne.

8. Pre svake upotrebe ocistite proizvod prelaze¢i po njemu vodom i delikatnim sapunom a uklonite
najjace fleke uz pomo¢ razredenog alkohola.

TEMPERATURA KOJU TREBA POSTOVATI [

9. PaZnja: proizvod treba da se drzi na sobnoj temperaturi (otprilike 18 - 20° C). U slu¢aju da se radi o ve-

oma niskim temperaturama, po&nite njenim koristenjem tek nakon $to je postigao sobnu temperaturu
POVRSINE PO KOJIMA KORISTITI [

10.Sprava treba da se koristi po mekanim povrsinama. Nikada ne koristite proizvod u blizini zasiljenih
predmeta ili onih koji seku kao takode niti u blizini izvora toplote; ne ostavljajte proizvod kada se ne
koristi direktno izloZen sunéevim zrakama

UPOZORENJA U VEZI SA POPRAVKAMA [T}

11.U slu¢aju da primetite rezove ili rupice, ne pokuSavajte sa popravkama na proizvod buduéi da po-
pravke "uradi sam" dovode u pitanje celovitost proizvoda a kao posledica svega dovode se u pitanje
sigurnost i zdravlje korisnika.

IDENTIFIKACIJA

12.Na proizvodu se nalazi $ifra koja se sastoji od 4 brojeva a oni isti navode mesec i godinu proizvodnje
artikla. Molimo Vas da navedete ovu $ifru svaki put kada se radi o reklamaciji, ona je potrebna da bi
se mogao identifikovati datum i materijal koji se koristio

OGRANICENJA ODGOVORNOSTI

13. Ledragomma D.o.o otklanja sa sebe bilo koju odgovornost za $tetu nanesenu ljudima, Zivot-
injama, predmetima ili ambijentu a koji su posledica koridtenja proizvoda koji nisu u skladu sa
propisima o upotrebi i odrzavanju a isti se nalaze u ovom listi¢u sa uputstvima u upozorenjima koje
dobijate zajedno sa proizvodom.

PAZNJA
U slu¢aju ozbiline nezgode, molimo vas da obavestite proizvodaca i lokalnu nadleznu instituciju
UKLANJANJE
14.Kada postane otpad, uredaj treba da uklonite u skladu s vazeéim zakonima.
NAPOMENE
15.Boje i dekoracije mogu da variraju s obzirom na proizvodnju.

Proizvedeno od strane: d Ledragomma Sl - Zona Industriala - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - Italy
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LER COM ATENGAO ANTES DE CADA UTILIZAGAO DO PRODUTO

Precaucées e Instrugcées para o uso.

Este documento constiui o guia indispensavel para uma utilizagao correcta e segura da TherapyBall
o cm.10 - kg.0,5, porque contém as informagdes necessarias para que o produto possa ser utilizado
com a plena satisfagdo do utilizador e respeitando as normas de seguranga das pessoas durante
todo o periodo da vida til do produto e/ou das suas pec¢as

USOS PREVISTOS - LIMITES E EXCLUSOES m

1. Este produto foi projectado e realizado para ser utilizado em vérios sectores, como no desporto, no
fitness, na ginastica, bem como no sector terapéutico e no sector educativo. Nao deve ser utilizado
para objectivos diferentes com respeito 4queles explicados pela Ledragomma.

2. Nao é um brinquedo.

3. Néo é inflavel.

4. Nao efectuar exercicios com pesos, halteres ou qualquer outro tipo de pesos sobre no produto.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

5. A embalagem contém um produto.

MODALIDADES E PROCEDIMENTOS A SEGUIR PARA A PRIMEIRA UTILIZACAO

6. O produto esta pronto para uso.

PRECAUGOES A SEGUIR ANTES DE CADA UTILIZAGAO [0

7. Deve-se controlar, antes de cada utilizacéo, a superficie do produto e deve-se evitar utiliza-la
como suporte do corpo se a mesma apresentar cortes, abrasées, furos ou danos de qualquer
natureza. Nestes Ultimos casos a seguranga do produto estd comprometida porque a mesma
pode-se rasgar instantaneamente provocando a queda da pessoa que estiver a utiliza-la eo vaza-
mento da &gua contida no interior do produto

8. Antes de cada utilizagao, deve limpar o produto passando-a com agua e sabao delicado e remo-
vendo as manchas mais obstinadas com &lcool diluido.

TEMPERATURA A RESPEITAR [1]

9. Atencéao: o produto deve ser mantida com a temperatura ambiente (cerca de 18 - 20° C). No caso
de temperaturas particularmente rigidas, use somente depois de deixar o produto atingir a tempe-
ratura ambiente acima mencionados

SUPERFICIES A UTILIZAR [0

10.0 produto deve ser utilizada em superficies macias. Nunca utilizar o produto na presenca de objec-
tos pontiagudos ou cortantes nem préximo de fontes de calor; ndo deixar o produto inutilizada
exposta aos raios solares directos.

ADVERTENCIAS PARA AS REPARACOES [1]

11.Caso existam furos ou cortes, ndo tentar repara-los, porque as reparagoes ‘feitas de iniciativa
prépria” invalidam a integridade do produto com graves riscos para a seguranca e para a salude do
utilizador

RASTREABILIDADE

12.No produto encontra-se um codigo composto por 4 digitos que indica o més e o ano de produgéo
do artigo. Por favor, citar este cédigo no caso de reclamacéo, servira para identificar a data e o lote
dos materiais utilizados.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

13.A Ledragomma S.r.I. declina qualquer responsabilidade por eventuais danos a pessoas, animais
ou a coisas ou ao meio ambiente devido a uma utilizagao dos produtos nao em conformidade com
as indicacbes de uso e de manutencéo contidas no presente folheto de instrugdes e adverténcias
que acompanha o mesmo.

ATENGA
Em caso de acidente grave, informe o fabricante a autoridade competente local
ELIMINACAO
14.0 dispositivo devera ser eliminado de acordo com o regulamento atualmente em vigor.
NOTA
15.As cores e as decoragdes podem variar conforme o fabrico.

Produzido por: d Ledragomma Srl - Zona Industriale - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - Italy Tel.+39 0432/986049
Fax +39 0 -ir com - ir com - www.tonkey.it

LAS NOGGRANT INNAN REDSKAPET ANVANDS
Fo ifter och 2] i i
Denna dokumentation utgér en oumbdérlig handledning for ett korrekt och sékert anvandande av The-
rapyBall o cm.10 - kg.0,5, d& den innehaller nédvandig information for att lata produkten anvandas pa
ett tillfredsstéllande satt av anvandaren och med hansyn till normerna fér personlig sékerhet under
produkiens och/eller dess delars hela livslangd.
AVSETT ANVANDANDE - BEGRANSNINGAR OCH FORBUD [1
1. Denna produkt har utformats och tillverkats fér att anvandas inom olika omrade, som sport, fitness,
gymnastik, saval som inom den medicinska sektorn och utbildning. Den far ej anvandas fér andra
syften &n dem som specificeras av Ledragomma.
2. Den é&r inte en leksak.
3. Det &r inte uppblasbar.
4. Utfoér inga 6vningar med
FORPACKNINGENS INNEHALL
5. Forpackningen innehaller ett redskap.
PROCEDUR VID FORSTA ANVANDNINGEN
6. Produkten &r klar att anvéandas.
FORESKRIFTER ATT TA HANSYN TILL INNAN VARJE ANVANDANDE [0
7. Fore varje anvandningstillfalle ska man kontrollera produktens yta och undvika att lagga kroppsvikten
pa den om den uppvisar revor, forslitningar, hal eller skador av nagon form. | dessa fall ar bollens
sékerhet dventyrad och produkt kan spricka plétsligt och lata personen ovanpa falla till marken och
lackage av vattnet i produkten.
8. Fore varje anvandningstillfalle, rengér produkten med mild tval och vatten och avlagsna de envisa-
ste flackarna med utspadd alkohol.
TEMPERATUR ATT TA HANSYN TiLL [0
9. Varning: produkt ska férvaras i rumstemperatur (cirka 18 - 20° C). Vid speciellt avvikande tempera-
turer, anvand endast efter att ha Iatit produkten né ovan namnda rumstemperatur.
YTOR ATT ANVANDA [0
10.Redskapet ska anvandas pa mjuka ytor. Anvand aldrig redskapet i narheten av spetsiga eller vassa
foremal, eller nara varmekallor; lamna inte produkt direkt utsatt for solljus.
REPARATIONSVARNINGAR [0
11.0m hal eller snitt skulle uppsté, férsok inte reparera dem, da "hemmagjorda” reparationer aventyrar
produktens integritet med péaféljande allvarliga risker for anvandarens sakerhet och héalsa.
SPARBARHET
12.Pa produkten finns en kod bestdende av 4 siffror som anger vilkken manad och vilket ar artikeln
tillverkades. Vanligen ange denna kod vid reklamation, da den behovs for att identifiera datumet och
det material som har anvénts.
ANSVARSBEGRANSING
13.Ledragomma S.r.l. franséager sig allt ansvar fér eventuella skador pa personer, djur, foremal eller
miljon till foljd av ett anvandande av produkten som ej respekterar foreskrifterna for anvandande och
underhall, som finns pa detta blad med instruktioner och varningar som medféljer produkten.
OBSERVERA
| fall av allvarlig olycka, vanligen informera tillverkaren och behérig lokal myndighet.
BORTSKAFFANDE
14.Anordningen ska bortskaffas i enlighet med géllande lag.
ANMARKNINGAR
15.Farger och dekorationer kan variera beroende pa tillverkning

eller nagon form av vikt pa produkten.

Tillverkad av:dLedragomma Sl - Zona Industriala - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - ltaly - Tel.+39 0432/986049
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CITITI FOARTE ATENT INAINTE DE FIECARE UTILIZARE A INSTRUMENTULUI

Precautii si instructiuni de folosire.

Aceasta documentatie constituie ghidul indispensabil pentru folosirea corecta si sigura a produselor
TherapyBall 6 cm.10 - kg.0,5 deoarece contine informatiile necesare pentru ca produsul s& poat fi
folosit cu deplina satisfactie de catre utilizator si in respectul normelor de siguranta pentru persoane
pe toatd perioada de utilizare a produsului si/sau a componentelor sale

FOLOSIRI PREVAZUTE - LIMITE $I EXCLUZIUNI 0]

1. Acest instrument a fost proiectat si realizatd pentru a fi folosita in diferite sectoare, precum sport,
fitness, gimnastica, precum si in sectorul medical si cel educativ. Nu trebuie sa fie folosita in scopuri
diferite de cele precizate de Ledragomma

2. Nu este o jucdrie.

3. Nu este gonflabile.

4. Nu efectuati exercitii cu haltere, gantere sau orice tip de greutati in spate.

CONTINUTUL CONFECTIEI

5. Confectia contine un instrument.

MODALITATE $I PROCEDURA DE URMARIT PENTRU PRIMA FOLOSIRE

6. Produsul este gata pentru utilizare

PRECAUTII DE ADOPTAT INAINTE DE FIECARE FOLOSIRE m

7. Trebuie sa se controleze, inainte de fiecare folosire, suprafata produsului si trebuie sa se evite a fi
folosit ca punct de sustinere pentru corp daca produsul prezinta taieturi, zgarieturi, gauri sau de-
teriorari de orice natura. In aceste ultime cazuri siguranta produsului este compromisa deoarece
s-ar putea rupe instantaneu provocand caderea la pdmant a persoanei sustinute si scurgeri de
apa continuta in interiorul produsului

8. Inainte de fiecare folosire, curatiti produsul trecand peste el in mod delicat apa si sapun si indep-
artati petele mai dificile folosind alcool diluat

TEMPERATURA DE RESPECTAT 0]

9. Atentie: produsul trebuie tinut la temperatura ambientala (circa 18 - 20° C). In caz de temperaturi
diferite de cea ambientala, utilizati numai dupa ce inchirierea produsul ajunge la temperatura am-
bientald mentionate mai sus.

SUPRAFETE DE UTILIZARE 0]

10.Instrumentul trebuie utilizat pe suprafete moi. Nu utilizati niciodata produsul in prezenta de obiecte
ascutite sau cu tais si niciin apropierea de surse de caldura; nu lasati produsul nefolosit in directia
razelor de soare.

AVERTISMENTE PENTRU REPARATII [1)

11.1n cazul in care sunt prezente gauri sau taieturi, deoarece reparatiile ‘facute de tine* afecteaza

integritatea produsului avand ca si consecinte riscuri mari asupra sigurantei si sanatatii utilizatorului
IDENTIFICARI INREGISTRATE

12.Pe produs veti gasi un cod compus din 4 cifre care indica luna si anul fabricarii produsului. Va
rugadm, sa citati acest cod in caz de reclama, va servi pentru identificarea datei si lotului materialelor
utilizate.

LIMITARE DE RESPONSABILIT[\TI

13.Ledragomma S.r.l. se declina de orice responsabilitate pentru eventuale daune aduse persoanelor,
animalelor sau lucrurilor sau ambientului datorate faptului ca produsele nu au fost folosite conform
prescriptiilor de folosire si intretinere continute in prezentul prospect cu instructiuni si avertismente
care insoteste produsul

ATENTIE
in cazul unui accident grav, informati producétorul si autoritatea locala competenta
ELIMINAREA
14, Dispozitivul va trebui eliminat conform legislatiei in vigoare
NOTE
15.Culori si decoratiuni care pot varia dupé fabricatie.

Produs de: d Ledragomma Srl - Zona Industriala - Via G.De Simon - 33010 Osoppo (Ud) - ltaly - Tel.+39 0432/986049
Fax +39 0. -ir com - ir com - www.tonkey.it

YBAXHO NMPOYUTATU NEPEA BYb-AKUM 3ACTOCYBAHHA NMHACTUYHOI 0 3HAPAAOA

3acTtepexxeHHA Ta IHCTPYKUiA i3 3acTOCyBaHHA.

Lle# fokymeHT € 060B’ASKOBUM [OBILHVKOM [U151 BIPHOrO Ta 6e3neqHoro KOpUCTYBaHHS MMHACTUHHMM

3acobam Therapy Ball @ cm.10 - kg.0,5, Tak Sk MicTUTL HeOGXiAHY iH(hopMaLilo 3 METOK 3aCTOCYBaHHS

B81pOCY 3 MOBHWUM 3a[J0BONIEHHAM 3i CTOPOH KOPVCTYBaYa Ta 3rigHO 3 NpaBunamMm 3 TeXHIKN 6eanekn

nif, 4ac ycboro Yacy cnyx6v BUpoby Ta/um MOro KOMMOHEHTIB.

3ACTOCYBAHHA 3A NPU3HAYEHHAM - OBMEXXEHHA TA HEAOMYCTUME 3ACTOCYBAHHSA [1]

. Lle# npopyKT cneujanbHO CTBOPEHMIA Ta BUPOBIEHWI [Nt 3aCTOCYBaHHS Y PisHUX chepax AisnbHOCTI,
Takvx SIK: CnopT, hiTHEC, riMHACTUKa, a TakoX Yy cepi MeauyHOi Ta BWXOBHOI AisnbHOCTI. He
NpU3HaYeHWIn 1151 3aCTOCYBaHHS Y IHLIMX LisX, SKi He BU3HadeHi komnawieto Ledragomma.

. Lleii BUpI6 - He irpawka.

. Lle He HaayBHiI.

. He BMKOHYiATe riMHacTU4HI BNpaBu Ha NPOAYKT 3i WITAHIOl0, FAaHTENIAMM Yy Gy Ab-AKUM iHIIUM

CMMOBUM riMHACTUYHUM 3HAPAAAAM.

BMICT YNAKOBKU
5. YnaxkoBka MICTUTb TiNbKv OfiHe 3HapsAns
METO[ TA AIi BAKOHAHHSA AJ1F1 BACTOCYBAHHA 3HAPALLAA BEPLE

6. MpOAyKT roTOBUIA A0 BUKOPUCTAHHS.

NPABWIA TEXHIKU BE3MEKU NEPEQ KOXXHUM 3ACTOCYBAHHAM [T

7. TepesipsiT, Nepep KOXHIM 3aCTOCYBaHHSIM, NOBEPXHIO BIPOGY Ta He BUKOPVICTOBYBATY VAOTO SIK ONIOPY, SIKLLIO

MOMIHatOTECS MPOPI3N, CTUPaHHS, MPOBUTI OTBOPK U MOLLKOIPKEHHS By/Ab-IKoro Tury. B ocTaHHIX BUNaakax,

6e3reuHiCTb BUPODY BBEXKATUMETLCS HEEEKTUBHOIO, Tak SIK BUDIG MOXE MOMEHTAILHO PO3ipBaTvics

BUKNMKAKOHM NajHHS NITPMMYBaHOT 0COBW, Ta | BUTOKY BOAW, LLIO MICTUTLCA YCepeayHi MPOLYKTY.

. TMepen KOXHWM 3aCTOCYBaHHSM, NPOTEPTV BIPIG BOAOIO 3 M'SIKVM MU/IbHIM POSYMHOM Ta YCyHyT!

GilbLL 3HAYHI NASIMK 32 AONOMOTOK0 PO3BEAEHOTO CIINPTY.

TEMMEPATYPA MPUMILLEHHA [T]

9. YBara: BUpI6 NoBVHEH yTpuMyBaTUCA Npu KiMHaTHI Temnepartypi (NpubnuarHo 18 - 20° C). Y sunagky
YKOPCTOKMX TEMNEPATYPHIX YMOB, NPUCTYNATI A0 BUKOPVUCTAHHS BUPOBY TiflbKu MIC/ISt AOCATHEHHS HUM
KiMHATHO! TeMnepaTypu

MPU3HAYEHI N1 3ACTOCYBAHHA NOBEPXHI [1)

10.3Hapaana NpusHadYeHWid 19 3aCTOCYBaHHA Ha M'SIKMX MOBEPxHsIX. Hikonu He BUKOpPUCTOBYBATU
3HAPSAAA NPV HAsIBHOCTI 3aroCTPEHIX i PXKYHUX NPeaMETIB Ta NoB/n3y [pKepen Tenna; He samiaTy
6e3 Harnsy 3HapsAs Npy NPSIMOMY MonagaHHi COHAYHNX NPOMEHIB.

3ACTEPEXEHHA WOAO0 YCYHEHHA YWKOMKEHDL [1)

11.Y BUNaaKy BUSB/EHHS NPOBUTIX OTBOPIB YW NMPOPI3IB, HEe HamaraTucs ix 3anarartu, Tak gk caMoCTilHe
YCYHEHHS! YLLKOZKEHb «3DOBM Cam» CTaBSTH Mif, CyMHIB LiNICHICTL BUPOBY 3 BiANOBIgHMM 3arpo3amin
6e3MeKm Ta CMPULMHEHHSM LLIKOAW 3,0POB'I0 KOpUCTYBaYa.

MPOCTEXXYBAHHA

12.Ha BMpo6i MICTUTLCS KOA, WO CKNapaeTbes i3 4 3HakiB Ta BKasye Ha Micsilb Ta pik BUpOBHMLTBA
riMHacTU4Horo 3Hapsans. Byab-nacka, Bkasyite Lieit Homep y BUNagKy Npen’sBneHHs NpeTeHsin, Lwob
LWBIMAKO BCTAHOBYTY AaTy Ta NapTito 3aCTOCOBAHOrO MaTepiany As1st BUPOGHULITBA BUPOGY.

OBMEXEHHA BIANOBIAANBLHOCTI

13.Ledragomma S.r.I. 3HiMae 3 cebe BigNoBifanbHICTL 3a MOXIIMBI NPUYUHEHI LLKOAW 0cobaM, TBapuHam
UM peyam, UM HaBKOMMLUHEOMY CEPefoBMLLY, LLIO BUHWK/IM YEPEe3 3acToCyBaHHs BUPOOGIB, sike He
BiAnoBifae Npasuiam IHCTPYKLI i3 3aCTOCYBaHHS Ta TEXHIHHOMO [OrNISAY, @ TaKOX 3aCTEPEXEHHSM,
3a3HA4EHVM Y LIbOMY [JOKYMEHTI, LLIO CYNPOBOMXKYE BUPIO.

3BEPHITb YBATY
Y pasi HapaBu4arHol nogji, ByAb nacka, NosiAoMTe BUPOBHWIKY i B MICLIEBI KOMMETEHTHI OpraHu.
BUAOANEHHA
14.MpuCTpiit NOBMHEH ByTV YTUNI30BaHWIA BIINOBIAHO [0 YMHHOMO 3aKOHOAABCTBA.
NPUMITKU
15.Konip Ta AeKopaTviBHi MaKOHKI MOXYTb SMIHIOBATVCS M, Yac BUPOGHILITBA.

-
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PRED KAZDYM POUZITIM VYROBKU SI POZORNE PRECITAT TIETO POKYNY
Upozornenia a pokyny pre pouZzitie.
Tato dokumentacia je nezbytnym navodom pre spravne a bezpecné pouzitie vyrobkov TherapyBall
@ cm.10 - kg.0,5, pretoZe obsahuje informacie potrebné k tomu, aby bol vyrobok pouZivany k plnej
spokojnosti uZivatela a v sulade s pravidlami bezpeénosti oséb pocas celej Zivotnosti vyrobku a/
lebo jeho Casti
STANOVENE POUZITIE - OBMEDZENIA A VYNIMKY [T
1. Tento vyrobok bol navrhnuté a vyrobené pre pouZitie v réznych oblastiach, a to v $porte, fitness,
gymnastike a tieZ v lekarskom sektore a sektore vzdeldvacom. Nesmie sa pouzivat’ k inym t¢elom
nez tym, ktoré boli stanovené firmou Ledragomma
Nejde o hraéku.
To nie je nafukovacia.
Na vy ykonévajte cvigenia s pouzitim pak s pr
druhov zavazi.
OBSAH BALENIA
5. Balenie obsahuje jedno vyrobok
POKYNY A POSTUP, KTORE TREBA DODRZAT PRI PRVOM POUZITi
6. Vyrobok je pripraveny na pouZitie
OPATRENIA, KTORE JE POTREBNE ZABEZPECIT PRED KAZDYM POUZITIM [0
7. Pred kazdym pouzitim vyrobku skontrolujte jeho povrch a v pripade, Ze sa na fiom nachadzaju
Skrabance, odraté miesta, dierky alebo iné poskodenia akékolvek povahy, vyrobok nepouZivajte ako
podporu tela. V takychto pripadoch je ohrozena bezpecnost’ vyrobku, pretoZe by sa mohla okamzite
pretrhnat’ a sposobit’ pad osoby, ktora na nej sedi a tniku vody obsiahnuté vo vyrobku.
8. Pred kazdym pouZitim vyrobok ocistite vodou a jemnym mydlom, odolné $kvrny z neho odstraite
pomocou zriedeného alkoholu
TEPLOTA, KTORU JE POTREBNE DODRZAT [0
9. Pozor: vyrobok treba uchovavat' pri izbovej teplote (priblizne 18 - 20° C). V pripade zvlast' nizkych
tepl6t naradie pouZitie az potom, ¢o dosiahlo izbovu teplotu
POVRCHY, NA KTORYCH JE MOZNE VYROBOK POUZIT [1]
10.Toto néradie je mozné pouZzivat’ len na mékkych povrchoch. NepouZzivajte vyrobok, ak sa v okoli
nachdadzaju ostré alebo $picaté predmety, ani v blizkosti zdrojov tepla; ak toto naradie monentéalne
nepouzivate, zabrarite tomu, aby bolo vystavené priamym slne¢nym lu¢om,
UPOZORNENIA TYKAJUCE SA OPRAV [0
11.V pripade, Ze je vyrobok prepichnuté alebo prerezana, nesnazte sa ju opravit', lebo neodborne
vykonané opravy naruduju celistvost’ vyrobku a moézu mat’ za nasledok vazne rizika pre bezpec¢n-
ost' a zdravie uzivatela
MONITOROVANIE
12.Na vyrobku najdete kod pozostavajici zo 4 Cislic, poukazuje na mesiac a rok vyroby produktu. V
pripade reklamécie prosim uvedte tento kdd, bude ho treba pre uréenie datumu a série pouzitych
materiélov.
OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
13.Firma Ledragomma S.r.I. odmieta akukolvek zodpovednost’ za pripadné zranenie osob, zvierat
alebo poskodenie veci ¢&i Zivotného prostredia, ku ktorym do$lo v suvislosti s pouzitim vyrobkov,
pri ktorom nebol dodrzany névod na pouZitie a Gdrzbu uvedeny v tomto indtruktaznom letaciku a
upozornenia prilozené k vyrobku
POZOR
V pripade zavaznej nehody prosim informujte vyrobcu a prislusné miestne orgény.
LIKVIDACIA
14.Pomdcka musi byt’ zlikvidovana v sulade s platnymi pravnymi predpismi
POZNAMKY
15.Farby a vzory sa mézu menit’ v zavislosti od verzie vyrobku,

pON
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POZORNO PREBERITE PRED VSAKO UPORABO PROIZVOD
Op ila in ila za up

Ta priloga predstavlja vodi¢ za varno in praviino uporabo proizvodov TherapyBall @ cm.10 - kg.0,5, ker
vsebuje vse potrebne informacije za pravilno uporabo, ki bo uporabniku v zado$&enje, in za upostevanje
predpisov za varnost ljudi skozi celo Zivljenjsko dobo proizvoda in/ali njegovih delov.

PREDVIDENI NACINI UPORABE - OMEJITVE IN IZKLJUCITVE 0]

1. Tega proizvod je namenjen uporabi na ve¢ panogah, kot so $port, fitness, telovadba, medicina in
vzgoja. Ne smete ga uporabljati v namene, ki se razlikujejo od tistih, ki jih dolo¢a Ledragomma.

2. Tega proizvod ni igraca.

3. Ni napihljiva.

4. Ne izvajajte vaj, ki predvidevajo prisotnost ravnoteznic, drzajev in katerih koli utezi na tega proizvod.

VSEBINA EMBALAZE
5. Embalaza vsebuje en proizvod

NACIN UPORABE IN POSTOPEK, KI MU GRE SLEDITI OB PRVI UPORABI
6. Izdelek je pripravljen za uporabo

PREVIDNOSTNI UKREPI PRED VSAKO UPORABO [1]

7. Pred vsako uporabo preglejte povrsino proizvoda; proizvoda ne uporabljajte za podporo telesa, ¢e
na njem opazite ureze, praske, luknje ali kakréne koli poskodbe. V tem primeru uporaba proizvoda ni
vec¢ varna, ker bi se proizvod lahko v trenutku preluknjal, oseba, ki bi se opirala nanj, pa bi padla in
iztekanje vode iz notranjosti izdelka

8. Pred vsako uporabo obrigite proizvoda z vodo in neznim milom, trdovratne madeZe pa odstranite z
razred¢enim alkoholom

TEMPERATURA, KI JO JE TREBA UPOSTEVATI [1)

9. Pozor: Proizvod hranite pri sobni temperaturi (pribl. 18 - 20° C). V primeru posebno nizkih tempe-

ratur proizvod, uporabljati $ele potem ko se je segrel do sobne temperature
POVRSINE, PRIMERNE ZA UPORABO m

10.Pripomocek uporabljajte na mehkih povrsinah. Proizvoda nikoli ne uporabljajte v prisotnosti ostrih ali
nabrusenih predmetov oz. v bliZini virov toplote. Ko proizvod ne uporabljajte, ga ne puscajte na mestu,
kjer je izpostavljen sonénim zarkom.

OPOZORILA V ZVEZI S POPRAVILI [T]

11.Cena proizvodu opazite luknije ali reze, jih ne poskusajte popraviti, ker lahko popravila, ki jih opravite

na lastno pest, ogrozijo celovitost proizvoda kot tudi varnost iz zdravje uporabnikov
SLEDLJIVOST

12.Na proizvodu boste nasli stirimestno kodo, ki se nanasa na mesec in leto proizvodnje artikla. Prosimo
vas, da v primeru reklamacije navedete to kodo, ki nam bo pomagala identificirati datum in $arzo
uporabljenih materialov.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

13.Podjetje Ledragomma S.r.I. zavraca vsakréno odgovornost za morebitne poskodbe ljudi, Zivali, pred-
metov in okolja zaradi uporabe proizvodov, ki odstopa od navodil za uporabo in vzdrZzevanje, navede-
nih na tem listu z navodili in opozorili, ki spremlja proizvod

POZOR
V primeru resne nesrece obvestite proizvajalca in pristojne lokalne organe.
ODSTRANITEV
14.Napravo morate odstraniti skladno s trenutno veljavnimi predpisi
OPOMBE
15.Barve in dekorji se lahko spreminjajo glede na potrebe proizvodnje.
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LEGENDA DEI SIMBOLI - SYMBOL LEGEN - ERKLARUNG DER SYMBOLE - LEYENDA DE SIMBOLOS - LEGENDE DES SYMBOLES - VYZNAM SYMBOLU - JIEFEH[A CUMBOJIOB
CUMBON NIEFEHA + SYMBILFORKLARING * ENEZHMHEH ZYMBOAQN - SUMBOLILEGEND - SYMBOLIEN KUVAUS + EOCHAIR EOLAIS - TUMACENJE - JELMAGYARAZAT

SIMBOLIU PAAISKINIMAI - SIMBOLU SKAIDROJUMS - DIDASKALIJA-SIMBOLI - VERKLARING DER SYMBOLEN - SYMBOLFORKLARING - OBJASNIENIE SYMBOLI
EXPLICAGAO DOS SiMBOLOS - SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR - VYZNAM SYMBOLOV - RAZLAGA SIMBOLOV - LEGENDA SIMBOLA - SYMBOLFORKLARING - IEFEHA CUMBO/IB

! = Ce€ A
0
T Fabbricante Tenere lontano dalla luce e dal calore Marcatura CE Dispositivo Medico MDR 745/2017 Avvertenze Numero di lotto
? Manufacturer Keep away from light and heat sources CE marked Medical Device MDR 745/2017 Pay attention Lot number
; Hersteller Von Licht- und Hitzequellen fernhalten Medizingerat MDR 745/2017 mit CE-Kennzeichnung Vorsicht Chargennummer
; Fabricante Mantenga la pelota alejada de fuentes de luz y calor Dispositivo médico marcado CE MDR 745/2017 Preste atencion Numero de lote
? Fabricant Tenir & I'écart de la lumiére et des sources de chaleur Dispositif médical marqué CE MDR 745/2017 Faire attention Numéro du lot
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TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5

Le TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5 sono state espressamente concepite e realizzate per for-
nire gradevoli sensazioni di benessere. Sono disponibili nel colore blu e la loro superficie
presenta dei rilievi gradevoli al tatto. Sono riempite con acqua. Il loro quotidiano utilizzo
puo favorire la circolazione sanguigna, ridurre lo stress, rilassare e potenziare la muscola-
tura. Vengono normalmente inserite in programmi sportivi di prevenzione e riabilitazione.
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TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5

The TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5 in diameter were specifically created and produced to
provide pleasant sensations of well-being. They are available in transparent blue and their
raised surface is pleasant to the touch. They are filled with water. Everyday use of these
balls can improve your circulation, reduce stress and relax your muscles. They are usually
included in sports programs for prevention and rehabilitation.

TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5

Die TherapyBall @ cm. 10 - kg. 0,5, wurden ausdrucklich entwickelt und realisiert, um ein
gutes Wohlbefinden zu erzielen. Verfugbar in blauer Farbe, auf ihrer Oberflache befinden
sich Rillen, die bei der Benutzung angenehm sind. Diese Bélle sind mit Wasser gefullt.
Der tagliche Gebrauch verbessert den Kreislauf, reduziert den Stress und entspannt die
Muskulatur. Sie werden normalerweise in die Programme der Vorbeugung und der Reha-
bilitation aufgenommen.
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